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A vándormadarak. 
- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Budapest, márczius 2. 

A mai lapok, az országgyülési nép
. párt kebelében beállott elnökváltozással 

foglalkozván, csaknem kivétel nélkül ugy 
. pertraktálják a dolgot, mintha a vezetés

ben történt változást az tette volna szük
sé~essé hoo-y a pártta(J'ok eO'urésze mág-(_, ' bt b ~"'h' ~ 

nást óhajtott a párt élére állitani, hogy 
annak tekintélye, egyP,niségének sulya szöt
áradjon igy magára a pártra is. 

Nos, hát ezen naiv, nevetséges mende
mondán az első pillanatra meglátszik, 
hogy olyan helyen koholták, ahol mindent 
inkább szeretnek, mint azt, ha a külvilág 
a kulisszák mögé lát. 

Jó forrásból jelenthetem, hogy a nép
párt klubjában beállott változásnak mé
lyebbre ható okai vannak. 

TÁRCZA. 
====-==== 

Regény két levélben. 
Irta: Szomaházy István. 

Első levél. 
(1870) 

'Drága Marim! Gyülölj me~. ne gondolj 
rám soha többé, én a te és minden becsületes 
ember tiszteletére méltatlan vagyok ezentuL 

Ob milyen szerencsétlen vagyok Mari, oh, 
mennyire szerencsétlen ! 

Te tudod, hogy házaséletem soha sem volt 
boldog; de remélhetem-e azért, hogy elnézése
det, bocsánatodat nem fogod ridegen megvonni 
tőlem 1 

Nem hozhatok föl védelmemre Remmit, 
ho~y László soha sem értett meg, hogy sze
~~lme ~abolátlan és érzéki szenvedély volt. hogy 
Jo.!or~an elhanyagolt, magamra hagyott. De es
kuszöm neked, hogy ha őt közelem ben, oldalom 
meHett érzem, mégsem történhetik mea- soha 
ez a borzasztó esemény. .., 

Te ismered a Katchengipfelt, a hová innen 
piros nyerges öszvéreken rándulnak ki a für
dővendégek •. az, árnyékos hegyi utat, a Barbara 
asszony maJorsagát. Nyolcz vagy tiz nap előtt 
egy tarka menet állitott be a majorság udva
rára, két asszony, köztük én és egy nyiregy
~ázi mérnökné.,. hat vagy. nyolcz kurjoogató 
f1atal ember. EzP-k az utobbiak fölverték az 
egész telepet, tejet ittak, productiokat csináltak 
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POLITIKAl NAPILAP. 

FJ;;L);Lós SZt:RKE,;~TÓ: 

S t a u b e r J ó z s e f. 

A képviselőház folyosójának egyik sar
kában érdekes jelenetek láthatók néhány 
nap óta. Molnár János, Z1'chy János gróf 
sür·ün ülnek össze konferálni ott egyes sza
badelvüpárti képvisclőkkel, és a figyelmes 
szcmlélő jól kiveheti, hogy a képviselők 
között folyó beszélgetés nagyon barátsá
gos hangu, de azért nem kevésbé komoly. 

Ezek az urak felette fontos és pikáns 
dolgokat tárgyalnak. 

A hatalmas, nagy szabadelvü tábor
ban van ugyanis. az odaszakadt nemzeti 
pártnak egy kisebb frakcziója, mely ké
nyelmetlenül érzi magát a Lloyd-klubban. 
Azok a reakczió felé hajló sárga alakok 
ezek, melyek annak idején szivesen roPn
tek be a nagy párt nyitva talált klub aj
taján, hisz ugy vélték., hogy a szabadelvü
ség alkonya ütött be oda s nekik mód
jukban lesz a hatalomból elcsenni egy 
darabot a maguk sötét lelkülete szá
mára. 

Csakhogy ezek az urak csalódtak egy 
kicsit. 

Az uj kormányt se hízelgés, se ra
gaszkodás le nem téritPtt~ ·a· szahadt~l
vüség utjáról s a politikában, a közólct
ben, maradt a régi kerékcsapásban 
minden. 

Ezért érzi magát kényelmetlenül egy 
néhány "szabadelvü" képviselő a Lloyd
klubban. 

Nos, ezek az urak elindultak uj hazát 
kerestú. És - ezt megint jó forrásból je
lenthetem - az uj hazát meg is találták 

az öszvérekkel, bolondos élőképeket rPndeztek. 
Magam is szivből kaczagtam, mikor egy isme· 
retlen ur áll meg a hátam mügött, a ki tisz
teletteljes bókolás után igy szól hozzám : 

- Nem ismer, - egészen elfelejtkezett 
rólam'? 

Fiirkész~e nézek a szemei közé, de nem 
emlékszem. O mosolyog, vár egy kis idr-ig, 
hogy kitaláljam, de végre jókedvüen meg· 
szólal: · 

- Rzeni~zey Feri, a kivel nyoszolyóleány 
volt tizenkét év előtt az alsó-tarvölgyi lako
daimon. 

Eszembe jutott most egyszerre, hogy ki· 
csoda, visszaemlékeztem most Ilonday Róza es
küvőjére, hol az Ilondayék egy távoli unoka· 
öcscse volt a vő fényem, a ki pompásan tánczolt, 
szerelmet esküdött valami erdei majálison de 
aztán ugy eltünt előlem, mmt egy juniusi zi
vatar. Orvendve nyujtottam feléje a kezemet., 
bemutattam az uraknak, kik hamarosan barát,
ságot kötöttek vele s az egész délutánt együtt 
töltöttük el a Barbara asszony majorságában 
és a Katchengipfel legmagasabb hegyormán. 

Visszafelé jövet megkérdezte: 
- Hol lakik, itt a fürdön 1 
- A Karolinenhausban. . 
- Nagyszerű, akkor szomszédok vagyunk. 

Magam is ott ütöttem fel a tanyámat. 
Oh, drága Marim, reszketek az idegláztól, 

a mikor most ezeket leirom, de esküszöm ne· 
ked, hogy egy szemernyi rossz sem Tolt sze· 
gény szivemben, mikor ezt a régi barátságot 

Mal 8Zámli.Dk I2 oldal. 

József filherezeg-ut 22. :~z. 
TELEFON-SZ.-i.M: 151. 

Szombat, márczius 3. 

már. Hogy hol, azt könnyü kitalálni. A 
néppárt kiaszott csontos karjai között. 

A néppártba való bevonulást azonban 
bizonyos feltételekhez kötötték a kis ván
dormadarak (ahogy ma valaki ötletesen el
nevezte őket.) - A feltételek legelső 
pontja az volt, hogy a párt vezetését vi
lági urak vegyék át s Molnár apát, a volt 
elnök, ki már annyiszor kompromittálta a 
pártot, vonuljon félre. 

Tegnap hajtották végre Molnár detro
nizálását. 

A többi feltételek apró-cseprő házi
ügyek csupán, melyek részben elintéztet
tek már, részben pedig a legközelebbi na
pokban nyernek elintézést. Igy tehát 
a klerikális-reakczionárius "szabadelvüek" 
bevonulásának mi sem állja már utját. 

Ugy értesülök azonban, hogy a kisded 
csoport bevonulása mégse fog a legköze
lebbi napokban mt>gtörténni, mivel a Lloyd
klubból való kiválásra valami kt~dvező al
kalmat várnak. 

Hogy ez a kedvező alkalom mielőbb 
bekövetkezzék, azon töri most fejét a kis 
frakczi6, meg a nagy szabadelvü
párt is. 

Hegedüs Sándor programmja 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Buda.pest, márczius 2. 

A kereskedelmi miniszter nagyszabásu 
beszéde dominálta a képviselőház mai ülését. 
Altalános nagy érdeklődés és feszült figyelem 

felujitottam. Erzem. hogy a történtek után kö
telességem az őszinteség, hogy mit sem sza
bad eltttkoluom előtted, tudd meg hát: én a 
kelleténél tán többet kaczérkodtam vele, a kö
zelebbi napokban néha jobban megszoritottam 
a kezét, néha barátF;ágo~aabban tekintettem a 
szemei közé. Néha megfordult a fejemben egy 
pillanatra: miért nHm őt adta mellém a sors, 
t;ln boldoggá tett volna, ha megölel, ha keb
lére szorit. 

Ismétlem, esküszöm neked drágám, hogy 
az egész egy borzasztó kábulatnak tünik föl, 
dP. azon az éijelen nem voltam a józan eszem
nél és jóformán elvesztettem a fejemet. Tizen
egy óra után megismertem lépteit a csöndes 
folyosón s a vér az arczomba tódult, mikor az 
ajtómon kopogtatott. Kért, hogy bocsássam be, 
mert sürgős beszélni valója van, s én - vess 
me~ fiam - bebocsátottam. Szavai, igéretei 
elkábitottak. Mintha kitalálta volna, mi lakik 
a lelkemben. "'rudja - szólt - hogy a férjem 
nem ért meg, hogy boldogtalan vagyok s ő 
ama régi, leánykori találkozá.~ óta szüntelen 
szeret." Fölkeltem helyemről, kezem reme~ett, 
hangom rekedt volt. -

- Távozzék - kiáltám · - egy perczig 
sem hallgatom tovább. 

Felém jött, megölelt. Oh, Mari, e perczben. 
tele volt a szivem a1.zal a boldogtalansággal, 
mely házaséletemben osztályrészem volt, őrült 
vágy fogott el, hogy egyszer megértsen, dé
delgessen valaki, vérem lángolt. Suttogva szól
tam: 
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mellett számolt be Hegedüs Sándor miniszter 
egy évi munkásságáról és jövő terveiről. 

Sikerét jellemzi az, hogy az egész bal
oldal együtt helyeselt a szabadel vüpárttal és 
több izben megéljenezte is a miniszternek mind 
végig objektiv és tartalmas érveit és kijelen
téseit. Végül az egész Ház üdvözlésére sietett. 

Előtte Kossuth Ferencz beszélt. Részletes 
tudósitásunk itt következik : 

Elnök : Perczel Dezső. 
A kormány részéről ?elen vannak : Széll 

Kálmán m!niszterelnök, Lukács Sándor, Hege
düs Sándor és Darányi lgnácz miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesitik. 

A kereskedelmi költségvetés. 

Kossuth Ferencz: Az önálló vámterület hi ve. 
Mindig az volt. s minden ellenkező érvelés da
czára is az marad. Az önálló vámterület kér
dése nem pártkérdés, hanem P-minenter köz· 
gazdasági kérdés. AZt tartja, hogy csak ezen 
az uton boldo12:alhatunk. 

Csak önáEó vámterület mellet.t fejlődhetik 
az ipar és a kereskedelem is, de közgazdasági 
viszonyainkon mindenesetre csak igy lendithe
tünk. A közös vámterület csak Ausztriának 
használ. Azért is ragaszkodnak ehhez a mérv
adó osztrák körök. Magyarországnak ez eddig 
is számos milliójába került. 

Szól ezután az őrlési forgalomról, és itt 
igazat ád Rosenbergnek, a ki a malomipar 
fölé helyezi a mezőgazdasági érdekeket. Az ön
álló vámterületről szól ismételten, - kijelenti, 
hogy a mig azt a kormány fel nem állit j a. ad
dig a kormány kereskedelmi költségvP-tését sem 
fogadja el. (Helyeslés a szélbalon.) 

Hegedüs Sándor beszéde. 

Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter: 
Azért szólal fel már most, mert megakarja 
előzni a még felhangozható vádakat. Beszámolót 
akar tartani, de egyszersmind progrnmmot is, 
a mely általában a felfogásáról ad bizony
ságot. Jelszaya különben e tekintetben az 
volt, hogy ne szavakkal álljon elő, hanem tet
tekkel bizonyitsa müködését. (Élénk belyesl(l,s.) 
Ha nagy tervekkel nem fog előállani, ezt nem 
azért teszi, mintha ily tervei nem volnának. 
hanem azért, mert elegendő pénzügyi erő nem 
állott és nem áll rendelkezésére, P-nnélfogva ha 
mégis ily nagy tervekről beszélne, ugy tűnnék 
fel, mintha hivalkodnék, vagy pedig, mintha 
spekulácziókra akarna alkalmat adnL (Élénk 

- Feri, legyen jó, hagyjon el .. . 
Magához szoritott és megcs6kolt ... Utá-

lom önmagamat, irtózom magamtól, mint egy 
bélpoklos. Ha eszembe jut, hogy egy idegen 
ember megcsókolt, oda szeretnék rohanni a 
falhoz, hogy a fejemet összezuzzam. 

Életem veszve van. - .Mit tegyek, szeg ény 
fiam mihez fogjak '? Ha arra gondolok, hogy 
László mindent megtudhatna, a halál rettene
tes félelme fog el! Es sejtem, hogy mindent 
meg fog tudni és akkor az ő keze által haldk 
meg, mint egy nyomorult teremtés. 

Ö borzasztó, hiszen tudod . . . Féltékeny
ségével akkor is nyomomban volt amikor 
semmi oka sem volt erre, hát most, Istenem, 
most! Egy pillantásért a mit a minap vala
mely szomszéd asztalhoz vetettem, otthon össze
törte a teás service.t s meg akart ölni, mint 
egy vértszagoló tigris. És most a halált érzem 
szivemben, mikor rágondolok. 

Sirass meg, szegény Marim és ne hara
gudj ő rá, ha valami borzasztó dolgot hállasz, 
mert hiszen megérdemlem, hogy meghaljak. 

Feledj, el, sirasd meg szegény szerencsét-
len barátn5det. Etelkát. 

Második leve'l. 
(1900.) 

Edes öreg barátnőm ! 
Ha tudnád jó Marim. mi adja hzembe a 

tollat! ... Képzelj el valami nagyon rosszat 
a legrosszabbat amire gondolni tudsz és akko; 
is még s1.örnyen messze jársz a valóságtól, biz
tositalak. 

Emlékszel~e még arra a szomoru levélre, 
amit életem egy borzasztó korszakában intéz
tem hozzád, tudod régen, nagyon régen, az X 

helv·~slés.) Szándékában van és a terveket már 
készilteti és minden előintézkedést megtesz a 
Duna-Tisza csatorna érdekében (Helyeslés,) 
mel't jól tudja, hogy a belterjes galdál~odás 
csak a csatornázások folytán fejlődhetik. (Blénk 
tetszés.) Mihelyt a pénz meg lesz, azonnal 
megkezdi a munkákat, sőt akkor is megteszi 
ezt, ha a forgaimat kellőképen biztosithatja 
azon az oldalon. (Helyeslés.) 

Igy áll a dolog a kereskedelmi kikötővel 
is, a melynek Budapesten való felállitása már
már elkeriilhetetlenül szükséges. Mihelyt a 
pénz meglesz, a kikötő js gyorsan elkészül. A 
kedvezőtlen anyagi helyzetet bizonyitja az is, 
hogy az államvasutak költségvetéséből láthatja, 
hogy a személyi kiadások az államvasutaknál 
3'867,000 koronával növekedtek, de ezt az ösz
szeget az üzem alig nehány 100,000 koronától 
eltekintve, behozza, a maradványt nagyobbrészt 
a nyugdíjszaporodás emészti fel. A vaautnál a 
személyszaporitást azért kellett főképen eszkö
zölnie, hogy legalább 12 óra munkaidőre redu
kálJa a szolgálatot. (Helyeslés.) A postánál ked
vezőbbé tette az előléptetési viszonyokat. (He
lyeslés.) 

A külkereskedelem érdekében felállitotta a 
szaktudósok intézményét és ugy szervezte a 
kereskedelmi muzeumot, hogy az üzleti rész 
teljestm üzleti kezekben legyen a tudakozó 
intézet pedig minden tekintetben megfeleljen 
hivatásának. 

lparpolitika. 

Hosszabban akar szólani az iparpolitikáróL 
Itt több irányban tett intézkedést. Fejlesztette 
az i parszak oktatást. még pedig nemcsak a köz
ponLban, hanem a vidéken is. Mindenütt a leg
nagyobb érdeklödést tapasztalta, fájdalom 212 
egyént iskolák hiányában vissza is kellett uta
sítania. Az iparfejlesztés érdekében vállalkozó~ 
kat gyárak alapitására ösztönzött és buzdított, 
de előre is kijelentette előttük, hogy ha a kül· 
földi versenynyel szembe akarnak szállani, ugy 
4-5 évig ki kell tartaniok. A kik erről nem 
biztositották őt, azokat visszautasította. (Helyes
lés, tetszés.) Nekik első sorban bizalmat kell 
keltAni a magyar gyártmány iránt. Itt azonban 
bámulatos közönyt és tájékozatlanságot tapasz
talt a közönség részéről A legtöbbnek fogal
ma sincs arról, hogy mit szerezhet be nálunk 
és hol~ E tekintetbe!l megfelelő intézkedése
ket tett. (Zajos helyeslés.) A gyáraknak pedig 
lc.hetőleg minél több kedvezményt adott és ad. 
(Blénk tetszés.) 

A kisipar érdekében arra törekedett, hogy 
a szakképzettség szinvonalát emelje, intézke
dett szövetkezetek alakításával, hogy a nyers-

fürdőből, a hol egy hosszu nyarat töltöttem'? 
Nem, Mari. te bizonyosan nem feledkeztél meg 
multam e keserves epizódjáról, hiszen most. is 
itt őrzöm válaszodat, melyet barátságod drága 
jele gyanánt tartogatok hosszu évek óta . . . 
Es épen ez a levél .az oka .annak, hogy ma 
váratlanul hozzád fordulok megint, ama szo
moru történet végével, melyről csak most, har
mincz sulyos esztendő után lehet előtted beszá· 
molnom. 

Sohasem feledem el, milyen jóságosan biz
tattál akkm·, mint ajánlottad a megbánást, a 
magambatérést, melylyel szerinted az egész 
nagy vétket jóvá tehetném. Tudod, hogy ez 
idő óta egészen férjemnek és kicsi leányomnak 
éltem s hogy ez utóbbi vigasztalt meg mind
azért a boldoglalan~ágért, melyoen fiatalságom 
szomoru éveiben részem volt. 

'rudod, hogy a kis leány is régóta férjhez 
ment, hogy idősebb unokám évenkint a mi 
házunkban tölt két hónapot, hogy csöndes, hig~ 
gadt nagymamává lettem, aki néha még örülni 
is tud valaminek. 

Sok együttlétünk alatt, a pöstyéni fürdő 
egy-egy tárulás padján, lassanként elmondta01 
neked életem további részét, rezignácziómat, 
vezeklésemet, biinöm őszinte megbánását ... 
Tudod, hogy férjem soha sem jött rá a való
ságra, hogy haja megfehérült, régi szilajsága 
lelohadt s ma már ő is c~ak olyan öreg ur, 
mint a milyen tracscsoló, ránczos, tipegő öreg
mama én vagyok. 

Es mégis nem kerülhettem ki, hogy mul· 
tam e sötét pontja ki ne derU 1jön, hogy László 
mindent meg ne tudjon, habár elkésve fehér 
hajjal, kissé nyugodtabb temperamentumma]. 
Igen, jó Marim, ő e pillanatl:lan mindent tud, 

1900 márczius ~ 

tern1ényekP.t olcsón szerezhessék be, a hitel
viszonyokat javítsa és a kisipa.-:osokat gépekkel 
s:r.erelje fel. (Zajos helyf'slés.) 

Budapesten két általános munkamühfllyt 
állitott fd. Nagy gondja van a háziiparra, s az 
ott tapasztalt rendetlenségbe lehetőleg prakti
kus rendszert vitt be, hogy az értékesítés sikA
reseob legyen. (Tetszés.) Vis,:zatérve a nagy 
iparra, a papiripm·, posztóipar és petróleumipar 
érdekében több hathatós intézkedést tett. 

Igen fontosnak tartja a vásárok rendezését. 
Itt sok érdekbe ütközik ugyan, de ezek lehető 
tekintetbe vételével azt akarja, hogy a vásárok 
valóban az árusok és a közönség érdekeit szol· 
gálják, ne pedig a henyélésnek és erkölcste
lenségnek legyenek főképen eszközei. (Z,ajos 
helyeslés.) 

A betegá-,olási pénztárak rendezésével a 
szocziális viszonyokat akarja javítani. 

Viczimi.lis vasutak. 

A viczinális vasutak reformját már a mult
kor megigérte E tekintetben meg is felelL a 
várakozásoknak. A Ieform már annyira elké
szült, hogy pár hét mulva már be is terjesz
tette volna, ha legutóbb derék munkatársa, 
Schmidt József, a ki iránt tel/. es elismeréssel 
adózik, el nem hagyta volna á lását. De azért e 
javaslat nem sokáig késik már. 

Államvasutak. 

Sokan nagy leleplezémek tartják annak han
goztatását, hogy az államvasutaknak deficzitjök 
van. Holott ez nem titok. Látható a költségve
tésbőL Ennek oka az, hogy nem áll.annyi köz
gazdasági tényező rendelkezésünkre, mint a 
külföldön, de azért a mi viszonyaink nem ked
vezőtlenebbek, a porosz államvasutakat kivéve, 
a külföldinél. 

Kijelenti, hogy a kedvezményes vámtarifá
nak a híve (Zajos helyeslés.) Igy akarja fellen
diteni, fejleszteni és biztositani a vállalatok 
prosperálását. (Zajos helyeslés.) 

A vasutainknak uttörőknek is kell lenniök 
s ezért nem fájlalja a deficzitet. A helyi forga
lom növelésére kisérleteket tesz villamos és 
más erővel. Igy nem hagyhalla figyelmen kivül 
az automobil kocsikat sem. Ez a jövő közleke~ 
dési eszköze. (Tetszés:r·~~~L• n a t • 

Uj törvények. 
Számos törvényjavaslatot készittetett elő. 

Igy a mértékhitelesitésr6l, két javaslatot a rész
letfizetés tárgyában. (Helyeslés.) A viczinális 
reform-java ;latot, a tisztességtelen verseny tár
gyában, (ZajoR helyeslés) a biztositás ügyében, 

- és mégsem ölt meg, ahogy az alábbiakból 
kiderül. 

A dolog tegnap történt. Az öreg jószág
igazgatóné magával vitt a Burchart-kisasszo~ 
nyokhoz s László magába maradt a kis Elzá
vaL A gyermek est. felé makranczoskodni kez
dett s László nem tudta elállitani a sírását. 
Ekkor eszébe jutott az én toilette-fiókom, ahol 
mindig akad nehány bonboíl s Elzát odavitte a 
fiókhoz. De mint aJkalmasint kitalálod, a fiók
ban nem a bonbon akadt a kezébe, hanem a 
te drága lf'lveled, malyet harmincz év előtt in
téztél hozzám ... 

Csak este jöttem meg; sötét volt. Lászl6 
halkan köszöntött, Elza fölkapaszkodott a nya
kamba. Kissé bolondoztam a 12:yerekkel, de fér· 
jem kiilönösen köhécselt, mintha valami a szi
vén volna ... 

Meggyujtottuk a gyertyát, egyedill marad
tunk. László még föl-11lá járt egy darabig, de 
birtelen megállt a karosszék előtt, ahová pi
henni ledőltem. Zsebében keresgélt egy kis 
ideig, az~án előkapta a levelet, a te leveledet. 

- Nézd, - szólott - ismered-e ezt az 
irást'? 

Megismertem, hogyne ! Hirtelen lesütöt
tem a szememet, öreg szivem dobogott is egy 
kissé. 

Halkan feleltem : 
- b;n irtam, László , . én, én , . 
A férjem megrázta a fejét, a levelet for~ 

gatta egy darabig. Busan szólott, mintha egy 
kedvencz kanárija meghalt volna: 

-· Nem hittem volna, Etei, sohasem hit
tem volna ... 

Majd kiváncsian reám nézett : 

... 

· R"t mni "t:il'f"" ·• 
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u iparreformról és az autonom vámtarifáról. 
(Zajos helyeslés.) 

A Vaskapu. 

Ez az egy a fekete pont. A Vaskapu 
ugyanis 600.000 korona bevétel helyett csak 
111.000 koronát hozott be. De ez az év párat
lan volt. Il~en csak egy fordul elő egy év
században. Azért nem tér el feltett szándé
kaitól és további kisérleteket tesz addig, a 
mig a tariffa kérdését megváltoztatná. (He· 
lyeslés.) 

A zóna. 

A zónarendszer teljesen bevált. Mégis a 
a középzónákat a tapasztalatok alapján le
akarja szállitant (Helyeslés.) Kéri a költségve
tés elfogadását. (Zajos helyeslés, éljenzés és 
taps. Az egész Ház üdvözli.) 

Ferlicska Kálmán az ipar hathatós támoga
tását kéri hosszabb beszédben. 

Páder Rezső a kereskedelmi alkalmazottak 
helyzetének javítása érdekében és főleg a va
sárnapi munkaszünetről beszélt. 

A vitát holnap folytatják. 

TAVIRA TOK. 
Nagy beteg képviselő. 

Budapest, márczius 2. (Saj. tud. táv.) 
Görgey ·Gyula, országgyülési l{ ép viselő, a 
ki a lippa:i kerületet képviseli, budapesti 
lakásán sulyos betegen fekszik. 

Vasuti katasztrófa. 
Varsó, márczius 2. (Saját tud. táv.) 

Az itteni állomástól nem messze összeüt
között egy üresen haladó mozdony a sze
mélyvonattaL 25 ember meghalt, 32 su
lyosan megsebesült. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d i Köz l ö u y távirati értesülése. -

Arad, márczius 2. 

Roberts előretolt hadai már csatában álla
nak a burok elöhadaival, a melyek mögött most 
folyik Jaubert nagy összpontosító müvelete. -
Egyelőre főképen a lovascsapatok keriiitek 
harczba, s egy távirat szerint Freneh tábornok 

Es nem i&méUődött az a csók ... ez 
volt az egyetlen eset~ 

-- Esküszöm, László ! . 
- Az is hiba, szólt, az is. Nem szabadott 

volna igy történni, te vétkeztél. Ha meggon
lom, menn~·ire biztam benned .... Es meg
bántad bünödet, igaz szivből megbántad ~ 

- Keservesen megbünhödtem érte ... So
kat szenvedtem ... 

Busan huzta föl az óráját, a fejét kellemet
lenül rázta. Elmerengve mondta: 

- Istenem, ha fiatalabb koromban megtu
dom! ... Azt hiszem összezuztalak volna •.. 

A szakácsné bejött, s harsányan jelentette, 
hogy a töltött paprika készen van. László sze
mei megcsillantak, mert a töltött paprika leg
kedvesebb eledele. Némileg vigasztalódva szólott: 

- Jól van szakáesné, jövünk már! ... 
S karját nyujtva, vidáman tette hozzá: 
- Most csalj meg öreg, most . . . 
Oh, Marim, mennyire fáj ez a közöny ! ... 

llennyire fáj az öregség, a kihült szenvedé
lyek, e szivtelen gunyolódás! ... Ha meggon
dolarn : tán mégis jobb lett volna, hogy fiata
lon tudja meg, szilaj, lángoló vérrel, a mikor 
kiméletlenlil összezuz .•. 

Az a sziv, mely többé nem tud szeretni, a 
féltékenység marczangolását sem érezheti. Neki 
JT.ár mindeg), a világon minden egészen mind-
egy . . . . 

Ez a regény vége. Légy boldog és egész
séges jó Marim, s mielöbb gyógyulj ki a csu
nya kinzó rheumából. Boldoggá tennél, ha hoz
zám jönnél egynehány hétre, Isten veled drá-
gám l Csókol öreg bárátnőd Etel. 

folytatott jelentősebb mérközést a bur csapatok· 
kal, a melyek még Cronje segitségére vonul
tak a határszél felé, de későre érkeztek oda. 

Egy-két napig most minden valószini.iség 
szerint megbizható részletes táviratokra nem 
számithatunk. Apró csatározások fogják meg
előzni a komoly ver~kedést, s az erre vonat
kozó hirek mindig ellenőrizhetetJenek és czél· 
zatosan f.lferditettek. 

Ami a jövő eseményeket illeti, legnagyobb 
jelentősége a hadügyminiszter kijelentésének 
van, mely szerint még harminczezer ember 
megy rövid idő alatt Transzválba, késöbb még 
ennél is több. A harcz tehát a végletekig megy. 

Erdekes nyilatkozatot tett Albrecht őrnagy 
az eddigi hadviselésről. Robertsig - ugymond 
- telJ~sen elhibázott volt az angolok taktikája, 
s ha ő nem jön, még most is vereséget szen
vedtek volna. Az angol hadi tekintélyek abszo
lut kudarczot vallottak. Roberts stratégiája előtt 
csodálatát ktsnytelen kifejezni, de nem hiszi, 
hogy végeredményben az angolok javára dőlne 
el a háboru, mert még 75000 bur van harcz
vonalban. Oranie taktikáját elitélte. Nem föld-· 
hányások mögé kellett volna neki rejtőznie, 

hanem e helyett a kopjékat elfoglalnia. 
Távirataink ma a következőket jelentik: 

A.. hAboru a parlamentben. 

London, márczius 2. 

Blythswood a felsőhá;;:ban azt kivánta, hogy 
8 kormány mielöbb még 10000 önkéntest szó· 
litson fegyverre, a kik a dél-afrikai ezrede~ 
pótlására szolgálnak. A szónok kiemeli, hogy a 
kormány az ezzel járó költségeket ne magán
gyüjtés utján teremtse elő. 

Lansdowne lord hadügyminisz,er azt mondja, 
hogy valami fenyegető csapástól most már nem 
kell tm·tcmi. Ladysmith felszabadításának hirére 
- mondja a miniszter - azt a megnyugvást 
érezt:ik, hogy megszabttdultuhk egy szerencsét
lenségtöl és csodálatot éreztünk azok iránt a 
férfiak iránt, a kik értünk ilyen tetteket haj
tottak végre. Nem tudom, nagyobb csodálat 
illeti-e meg lthitet és csapatait, a miért olyan 
vitéz ellentállást tanusítottak, vagy a Buller 
vezetése alatt álló katonákat vagy a dél-afrikai 
főparancsnokot. 

Az oranjei erélyes és sikeres támadó moz
dulatnak köszönhető, hogy Nataiban megszünt 
a nyomás. Ez a két siker nem fog ürügyül szol
gálni arra, hogy alább h'?I.gyjunk erőfeszítéseinkkel. 
Nem fogunk alább hagyni velök. E héten még 
nyolcz hajó inciul el 4700 emberrel, e hó ll-én 
öt hajó 11,000 emberrel, 18-án tizenegy hajó 
9900 emberrel, 26-án kilencz hajó 8900 ember
rel és április l-én hat hajó 3200 emberrel, 
ös sus en tehát 38800 ember indul Dél--Afrikába. 
Ezeket nemsokára még 17.600 ember fogja kó'vetni. 
A segitőcsapatok forrása nem fog kiapadni. 

Az alsóházban a hurok által használt ~öve
gek ellen szólaltak fel. Ezek a lövegek állitó
lag a nemzetközi egyezményekben tiltott rom
boló hatásuak. 

Powel-ltilliams, a hadügyi hivatal pénz
ügyi titkára jelenti, hogy Roberts lordnak egy 
február 24-én kelt távirata jelentette először, 

hogy a burok olyan Mauser-féle lövedékeket 
használnak, a melyeknek hegye ki van vájva. 
Hogy me •kérdezték-e erre nézve a foglyokat, 
arról nem érkezett jelentés. Az ilyen golyó 
használatára nézve nem tárgyaltak a két köz
társasággal. Hogy lehetséges-e ebben az ügy
ben eljárni, az egyelőre nem tudja. 

A.. borok. abbahagyják az ellentAliAst ~ 

London, márczius 2. 

A Times-nak jelentik Lourenco-Marquezból 28-iki 
kelettel: Transzválból jövő szavahihető emberek je
lentése szerint teljesen nlósziniitlen, ho~1 a burok 
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visszavonulnának Pretóriába és ezen a ponton utolsó 
kétségbeesett ellentállásra készülnének. Ellenkezőleg 

azt hiszik, hogy nemcsak oranjei polgárok, de sok 
transzváli polgár is visszatér hazájába, nem vána 
be a bur csapatok formális megadását. A bur tábor
nokok, mondják ezek az emberek, nem hallgatnak 
az idegen tanácsadókra. Előbbi sikereik inkább sze
rencséjüknek és az angolok hil:.á.inak, mint saját ka
tonai képességeiknek tulajdoníthatók. · 

Uj harczok küszöbfn. 

London, márczius 2. 

.A Morningpost jelenti Paardebergből 28-iki 
kelettel, hogy az angol előőrsök kelet felé el
lenségre bukkantak. Az ott álló burok száma 
körülbelül 7000 . .A Standa1·d és 8 Daily News 
megerősítik ezt a birt. 

fironje a logA{Lgban. 

London, márczius 2. 

Cronje tábornok feleségével együtt öt
ven főnyi angol őrség fedezete mcllett 
:Modder-Riverbe érkezett. Mindkét fogoly 
nagyon szomoru. I<..,ásultan várják a jövőt, 
a melytől nem remélnek immár semmi jót. 

Velük együtt 4114 bur van fogságban. 

Bloemlontein bevftele. 

Brüsszel, márczius 2. 

A transzváli követség nem kavta ed
dig megerősítését annak a hirnek, hogy • 
az angolok Bloemfonteinba tegnap bevo
nultak. 

A bur tábornokok, akik a Eloemfon
tein felé vezető országutat tartják meg
szállva, parancsot kaptak, hogy Roberts 
indulását addig tartsák fen, mig a bur 
haderő összpontosítása megtörténik. 

London, márczius 2. 

A Daily News-nek jelentik Paardeberg
ból, hogy a bur hadak összpontosítása 
még egyre tart. Kisebb csatározások foly
nak helyenként. 

A Standard jelenti, hogy angol lovas 
csapatok máris ellenséges tüzvonalba ke
rültek. A burok meglehetős nagy szám
mal vannak és tüzérségük is van. 

A Daüy Mail jelenti, hogy Stearberg
től nyolcz mértföldnyire szerdán 400 hur 
tanyázott négy ágyuvaL Erősitésre vár
tak, hogy megtámadhassák az angol csa
patokat. A Pard hogytől keleti irányban 
puskatüzelés zaját lehetett hallani. Való
szinü, hogy Freneh tábornok ütközött ott 
össze hurokkal, akik Cronje fr.lszabaditá
sára akartak volt menni. 

Az angolok hadállásai nagyon erősek. 
Negyven mértföldnyi területen minden 
kopjét megszállottak. 

Robert• fM Buller. 

London, márczius 2. 

Kúnberleyból jelentik, hogy Roberts tá
bornagy Kitchener-rel ma vonult be a vá
rosba. Holnap indulnak Bloemfontein felé. 

Buller tábornok egy neltorpei távirata 
jelenti, hogy éppen most vonult be La
dysmithbe hetvenhárom kocsi élelml szerrel. , 

Sima, a katonaszabaditó. 
- .A:J. A r a d l K ö z l ö n 1 tudósitójától. -

Szentes, mll.rczius 2. 

A szolnok.i fogházban ülő Sima Ferencz 
feje felett egyre jobban tornyosulnak a felhők. 
Ma egy katonaszabaditási ügyben nyujtott be 
ellene bűnvádi panaszt Balogh Sándor szantesi 
gazdálkodó, aki panaszát a következőkben 
adja elő: 
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1899. évi május L napján, a tanyán lévő 

lakóhelyemről Szentes városba mentem be s ott 
külömböző dolgaim elvégzése után egy pohár 
sörre betértem a "Központí Kávéház" czimü 
vendéglőbe. 

Alig üitem ott egy kis ideig, odajött hoz· 
zárn egy előttem ismeretlen ernher s azt mon· 
dotta nekem, hogy menjek be a másik szobába, 
"a nagyságos ur hi vat." 

Kiváncsi voltam rá, miféle "nagyságos" ur 
hivat engem s bementem a me:lékszobába. Ott 
Sima Ferenczet találtam, aki akkor még Szen· 
tes város országgyűlési képviselője volt s aki 
velem, az én feleségem az ő anyósának test
vérje lévén, sógorsági viszonyban is áll. Sima 
Ferencz - ugy lálc;zott - nagy örömmel foga
gott s kérdezősködött családom felől. Erre én 
elmondottam neki, hogy családomban semmi 
baj nincs, csak hogy a fiamat elvitték katoná
nak. Hogy ezt Sima meghallotta, azonnal ajánl· 
kozott arra, hogy fiamat a katonasorb6l kiszaba
ditja s igérte, hogy a fiam két hét alatt itthon 
lesz, ha én nAki 200 frt.ot fizetek. 

Mivel én már idős ember vagyok s mivel 
gazda..c;ágomban fiamra valóban nagy szüksé
gem volna, örömmel fogadtam Sima Ferencz 
ajánlatát s megigértem neki, hogy ha fiamat 
kiszabadi~ja a katonasorból, szivesen fizetek 
neki ezért 200 forintot. Sima Ferencz erre uta· 
sitást adott nekem, hogy miféle okmányokat 
vigyek el hozzá. 

1899. évi május 4-én aztán átadtam Sima 
Ferencznek töhb rendbeli okmányt, igy a csa
ládi értesitőt, a fiam nevén álló földbirtok telek
könyvi kivanatát és ennek szerződését s ezeken 
kivül más iratokat is. 

Még május havában táviratot kaptam Sima 
Ferencztől, amelyben sürgősen Budapestre hi
vott. Én azonban nem mehettem fel, de míkor 
Sima Budapestről hazaérkezett, elmentem hozzá, 
hogy megkérdezzem tőle : mi végett kellett 
volna nekem Budapestre mennem '? Ö aztán 
nagy titkolózva elmondotta nekem, hogy a 
fiam szabadon bocsátása iránt a kérvényt a 
hadi;,gyminisztériumhoz benyujtotta, a hadügymi
niszter azonban nínes Budapesten, a helyettese 
egy öreg tábornok, aki ar. ügy azonnali elinté
zését megigérte, de - igy mondotta Sima -
meg kellenil kenni egy százassal. O neki nem 
'folt erre pénze, bát azért hitt engem Buda
pestre. De még most is lehet segiteni az ügyön, 
csak adjak neki 100 frtot, meg egynehány fo· 
rintot utiköltségre. 

En nem akartam neki pénzt adni, de je
lenlevő másik sógora : Donáth IstTán rábe
szélésére mégis adtam neki 110 frtot. Erről 
Sima Ferencz nekem adott is egy irást. -
En az irást akkor meg se néztem, csak ma
gamhoz vettem s nyugodtan eltávoztam abban 
a reményben, hogy a fiam nemsokára kisza
badul a katona.qágLól. 

Ezt azonban biába vártam, mert ebből 
még mai napig se lett semmi. 
• Mikor aztán később a Sima által nekem 
adott irá.o;:;t másoknak megmutattam, akkor 'Yi
lágosodott fel elmém. Az irásban ugyanis az 
van, hogy én Simának 110 frtot adtam "ölcsön 
egy hónapi lejáratra. Holott ez nem való. Sima 
Ferencz ugyanis május ~22-én már csőd alatt 
volt, én neki - ez tudva - kölcsönt nem is 
adtam volna, ha azt kért Tolna is tőlem. 

Beláttam, hogy Sima Ferencz engem meg
csalt. s 110 frttal megkárosított. Mikor ennek 
tudatára jutottam, viszaköveteltem tőle pén
zemet és okmányaimat. O azonban se pénzt, 
se okmányokat vissza nem adott, hanem ujból 
megkisérlette tőlem pénzt csalni ki. Ez azon
ban már nem sikerült neki. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: M i g n o n, opera. (Páratlan bérlet.) 
Vasárnap: Délután: A zs i d ó h o n v é d, népszinmü. 

Este: U d v ös o; e, operette. (Páros bérlet.) 

Mignon. 
- Bemutató előadás. -

"Gut Ding braucht Weile" mondja a né
met közmoudás és ez bevállott a Mignon elő
adásnál. Sok készülődés, sok akadály állott ut
jában, mig végre megjelent Mignon a lámpák 
előtt és eldalolhatta, mig künn valóságos hó
zivatar szárnyára vette a sürün hulló hópely
hek:et, hogy odavágyódik, ahol a czitrom virul. 

AZ opera zenei szépségéről ez alkalommal 
külön megemlékez:li föliisleges; közönségünk 
finom zenei érzéke és tájékozottsága föl is 
ment ez alól, és csak annyit kell konstatál
nunk, hogy Müller karmester és derék zene
kara a rendelkezésre álló erőkhöz képest az 
opera minden egyes szépségét lehetőleg ér
vényre juttatta. A hárfát pianinsó belyettesitte, 
melyen Schreyflr Harry nagy ügyességgel ját· 
szott és ha nem is pótolta a hárfát, minthogy 
nem is lehet pótolni, de mindenesetre dicsére
tes ügyességgel felelt meg feladatának. 

Ezek előrebocsájtása után a lehető legna
gyobb elismeréssel kell megemlékeznünk Rédei 
Szidiről, ki Mignont énekelte. A szevillai bor
bély Rosinája és Mignon között óriási nagy 
spatium van, majdnem a két szélsőség e két 
parti és az épen Rédei kiváló tehetségének és 
éneKtudásának érdeme, hogy mindkét partiban 
ugy ének, mint játék tekintetében a magasabb 
igényeknek is teljesen megfelelt. Az első felvo
nás hires románczát oly édesen, oly érzéstelje
sen énekelte, hogy a közönség még az utolsó 
akkordok elhangzása előtt is zajosan megtap
solta. Ugyanily hatással énekelte a második fel· 
vonás Stirienjét és a harmadik felvonásban 
Lotbarióval való kettősét. A mai fellépése az 
idei évadban legnagyobb sikerét jelenti és a 
két diszes virágcsokrot, melyet neki a második 
felvonás után felnyujtottak, jól kiérdemelt juta· 
lomnak tekintheti. 

Philinét Ruzsinszky énekelte, ki ma. -
hogy banális kifejezéssel éljünk - önmagát 
felülmulta, oly izléssel, oly tiszta hanggal és 
kiváló zenei ügyességgel énekelt, hogy jobbat 
kivánni sem lehet. Ez a pártíja minden tekin· 
tetben tökéletes és müvészi. A müvésznőt szin
tén két diszes csokorral tüntették ki. 

Déri Vilmosában végre ismét a régi volt, 
a ki szép hangjával valóságos gyönyörüséget 
szerez a hallgatóknak. A ZaJOS tapsból neki is 
bőven jutott. 

Első helyen kellett volna megemliteni 
Odryt, ki Lothariójával régi dicsőségét elevení· 
tette fel. A kiválo müvész nagy drámai erővel 
énekelt és különösen hárfadalával ragadta za· 
jos tapsra a közönséget. 

Külön kell megemlékeznünk a fecske-dal 
duettről, melyben Rédei és Odry exczelláltak:, 
továbbá az első felvonás sext.ettjéről, melyuen 
mindannyian összeTágó énekükkel dicséretes 
sikert értek el. 

Dicsérettel kell megemlékeznünk a karok· 
ról is, melyeKen meglátszott, hogy ügyes ve
zetés mellett, dicséretes iparkodással tudnak 
müködni. 

A beszélő szerepek közül Pintér kedélyes 
alakot mutatott be és jól eső derültséget tudott 
kelteni ügyes játékával. 

A mai bemutató előadás tehát oly magas 
niYón állott, hogy ennél jobbat és tökéleteseb
bet kivánni nem lehet. A közönség pedig mél
tányolni fogja az opera-személyzet iparkodá
sát és tehetségát és meg vagyunk győződve, 
hogy valahányszor Mignon a müsorra kerül, 
telt .ház fog benne gyönyörködni. Carolus. 

• Hölgy-kvartett Assael Aranka hangverse· 
nyén. Az idei szezón kiváló érdP-kessége lesz 
az a hangverseny, melyben Assael Aranka lép 
mint konczert-énekesnő az aradi közönség elé. 
A hangverseny érdekességát emelni fogja, egy 
szivességből közremüködő hegedüs hölgy-kvar
tett, melynek tagjai : Schreyer Paula, Schreyer 
Etta, Schreyer Anetta és Rattkay Anna ur
hölgyek. Ez a kvarteU különben legközelebb 
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nagyszabásu vállalkozásba kezd amennyiben egé~e 
Eur6pát be fogja járni. A hangverseny müsorá.
ban még egy neves, aradi zongora müvésznő 

is szerepel, k1t a közönség régen nem hallott. 
Az élvezetesnek ígérkező hangversenyre jegyek 
Révész Nándor könyvkereskedésében kaphatók. 
ugyanitt. lehet előjegyzéseket is tenni. 

* Az utolsó kamarazeneestélyt vasárnap dél
után öt órakor tartja az Aradi von6snégyes a 
Központi-szálló disztermében. Előadásra kerül· 
nek: Mozart g-m o ll vonós ötöse (második viola: 
Robitsek Samu) és Szeghó Sándor aradi zeneta· 
nár a-dur kvartettje. A szóló számot Rubins· 
tein d-moll zongora konczertjével Schreyer 
Harry konservatoriumi igazgató játsza, ki ez al
kalommal először lép fel, mint szólista, az aradi 
közönség elött. 

* Szerzödtetések. SdnytJy Ilonka énekesnő, 
ki a multkor Aradon és Kassán nagy sikerrel 
vendégszerepelt, a jövő idényre Kunhegyi Mik
lós szinigazgatóhoz szerződött. Ugyancsak oda 
szerződött Szathmáry Anna, a kassai szinház 
rokonszenves tagja, drámai szendének. 

Ugron Gábor üzletei 
a hadügyi kincstárral. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -
Arad, márczius J. 

A "romlott értelmiség"-ről nevezett UgroK 
Gábornak egy és más kellemetlen ügyleteit 
leplezgetik mostanában le. Az Egyetértés és a 
Magyar Sz6 - az egyik függetlenségi, a má· 
sik szabadelvü ujság - járnak elől ebben di· 
Cséretes buzgalommal. 

Ugronnak a közös hadügyminiszteriummal 
való gyöngéd viszonyáról rántják le a jótékony 
homályt az ujságczikkek. Valamikor régen már 
esett szó arról, hogy a tiszta erkölcsöt nagy 
szóval hirdető kormányverő alkalomadtán "Ga
briel von Ugron"·ra németesedve viczinális szi· ~ 
vességekért kunyorált a. . ha.dügyiWiBt&s 1mél. _" 
Most egy kis zabszállitási üg_yletc van a had
tigyi kincstárral. ValamiveJ drágábban vették 
tőle a zabot, mint a hogy mások szállitották, 
- egyre-másra mázsánként vagy negyven kraj
czárral. A leleplező ujságok tudni vélik, hogy 
nem éppen ingyen tették meg Ugronnak ezt a 
szivességet; sőt némi vonatkozáaba ~ozzák az 
esetét Linder György néhai való nemzeti párti 
képviselő ügyével, aki közéleti tisztaságat sür
gető ellenzéki létére szintén kereskedett. Lin· 
der püspöki süveget közvetitett, - ami szin· 
tén jó üzlet volt, - Ugron zabot árul, s neki 
is meg van rajta a polgári haszna. 

Ezt a zab-ügyet tovább ismerteti a Ma
gyar Szó ma esti száma. - Közli elsőbben is 
egy állitólag Gráczban időző befolyásos poli· 
tikusnak a szerkesztőhöz irt levelP.t. Ez a levél 
igy szól: 

A hadi kincstár szállításaira vonatkozólag a 
következő adatokat bocsátom rendelkezési!k:re : 

Gróf Haller erdélyi földbirtokos jószágigazga
tója gróf Mirbarh Hugó közvetítésével Ugron Gá
bor a nagyszebeni élelmezési raktár réstére a l:ö· 

vetkező szállításokat vállalta el : 
32000 mm. zabot á 6 frt 25 kr. 
8500 mm. szénát á 3 frt 21/ 2 lrr. 
9200 mm. szalmát á 2 frt 05 kr. 
Ezenkivül kisebh mennyiségü zab szálli.tásár& 

vállalkozott & beszterczei raktár részére. 

A szállítást 1900. szeptember végéig teU 
lebonyolitani. Utólag értesültem, hogy a kincstár 
az eredetileg megállapitott áraknál valamivel ki
sebb összegért Tálialta el az ajánlatot. Az ajánl
kozásnál Ugron Gábor termelóként szerepel. 

Megjegyzem, hogy ítt csak egyetlen éuól 
un szó, holott Ugron éveken át szállitott a kincs
tárnak. 

Ugron Gábor - irja a Magyar Szó ezek 
után - nemcsak ebben az esztendőben vá.l· 
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lalkozott nagy mérvü szállításra. Katonai kö
r.ökből halljuk, hogy mikor először ajánlkozott 
provizióci liferánsnak Kautsky, akkori kincs· 
tári intendáns örvendezve csapta össze a kezét 
s igy szólott : 

- Csakhogy 1•égre kezeim közé került a nagy 
menydörg6! Végtelenül örvendek, hogy üzleti Ö!lZ· 

szeltöttet~sbe lépett velünk. 
Annak jellemzéseül, hogy mikép kötötték 

meg ezeket a szállítási szerződéseket, egy ér· 
dekelt kereskedő közli a M. 82. Ez a levél a 
következőket mondja el: 

Az aradi cs. és kir. katonai élelmezési rak· 
tár részére az egész zabszükségletet, mintegy 
16-18.000 métermázsát árlejtés kiirásának mel· 
lózésével a Magyar Mezógazdák Szö'fetkezetétól 
Baruch. Jeremiás közvetítésével vette meg: a had.: 
ügyminiszterium 1899. julius táján, némelyek 
szarint ó frt 60 kr, de minden esetben ó frt 40 
kr - l> frt 50 kr. áron. 

Az eladás tényét pozitive tudom, de tudja 
nemcsak Aradon, hanem BudapestAn is mindenki ; 
csak az árát nem tudom pontosan, de kétségtelen, 
hogy 5 frt 40 krnál nem volt olcsóbb. 

A nagyváradi szükségletet, 6700 mm. zabot 
5 frt 60 kr árban szintén a Mezógazdák Szövet· 
kl:'zetétól - malynek Pe·rczel Ferencz az igaz· 
gatója Budapesten - rendelte meg a hadügymi· 
nisztel'. Mielótt azonban a.z üzlet végérvényesen 
meglett volna kötve, N. nagyváradi kereskedő, 
a. ki szintén szállilással foglalkozott, julius vége 
felé Bécsbe utazott és hosszas utánjárással ki· 
eszközölte, hogy neki ·is juttassanak a szállitás
ból, - de olcsóbb áron. I~y történt, hogy a 
hadügyminiszterium egyidejüleg a Mezógazdák 
Szövetkezetétól 10.000 mm., zabot rendelt 5 frt 
60 krért, N.·tól 7000 métermá.zsát 5 frt 22 
krért, holott N vállalkozott arra, hogy az 
egész zabszállitást eszközli 5 {rt 22 kron. A 
kincstár azonban inkabb fizetett 40 krral többet, 
s N. csakis azért kapta. a. 7000 métermázsányi 
szállitást, mart mint régi szálUtót egészen nem 
melló2onették. 

Igy érvényesült - írja a M. Sz. - a Me
zőgazdák SzövetKezete, Baruch Jeremias és 
Ugron Gábor társas czég befolyása a keres
kedők és termelők rovására. 

Persze egy kicsit mindannyiunk rovására 
is, a kik a drágább szállitást végerP-dményében 
fizetjük. Ugron Gábor ellenzéki képviselö ur 
munkája azonban elé~ bajt okoz nekünk a 
képviselőházban is, hogy annak még külön 
árát adjuk kincstári szállitás alakjában, az egy 
kicsit sok. És nem kárpótol érte, higyje el 
Ugron Gábor, az a mit ma közzétett nyilatko· 
zata végén ír, hogy láthatta az ország, hogy 
politikai magatartását az a szállitás nem al· 
terálta. 

Semmi sem bi:r.onyos, tehát ez az állitás 
sem. Kautsky aligha hiába örvendezett, hogy 
,.kezébe került a nagy menydörgö." 

Ebben az üg,yben holnap Rakovszky István 
a képviselőházban napirend előtt felszólal és 
igy Ugronnak alkalmat szerez, hogy nyilatkoz· 
hasson és védekezhessen az ország szine előtt. 

SPORT. 
+ Az aradi torna-egylet választmánya folyó 

évi február 28-án tartotta meg havi gyülését, 
melyen Robitsek Ágoston dr. elnöklete alatt 
Szél Ernő, Schmidt János dr., Bródy József, 
Telmányi Emil, Reiniger Samu, Laczay István, 
Tüdős Béla, Kőmives József, Székely Károly, 
Exterde Vilmos br., Palotay Antal, Neidenbach 
Ödöu, Szilárd Győző és Nagy Sándor - voltak 
jelen. 

RobitsP.k Ágoston dr., miután az ujon
nan alakult választmány első izben ülésezett, 
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melegen lidvözölte az ülésen megjelenteket s 
azon óhajtásának adott kifejezést, hogy a vá
lasztmány az aradi torna-egyesület ügyeit szi· 
vén viselje s ennek érdekeit buzgón támogassa. 
Ezután. felolvastatott a január havi választmá· 
nyi ülés j~gyzőkönyve, melyn~k hitelesitése 
után Nagy Sándor titkár-müvezető előterjesz· 
tette a tagságra jelentkezettek névsorát, kik a 
következők : Gziráky Márton, Hec.ht Arnold dr., 
Liiwinger Emil, Hoffmann Győző, Ht.'ts Béla, 
Granblatt Műr, Manheim Aladár é~ Brunhuber 
Gyula, kiket a választmány müködő tagokul 
fölvett. K(:·nives József pénztárnok terjesztette 
elő ezután havi jelentését, amit tudomásul vet
tek. Nagy Sándor titkár-müvezelő a torna- és 
vivó-órák látogatásál'<-í) tett jelentést. mely feb
ruárban kedvezőbb volt, mint januárban. Tit
kár-müvezető indítványára elhatározta a választ. 
mány, hogy mielőtt a felá\litandó női szakosztály 
szervezéséhez fugna, átir e tárgyban a pozso· 
nyi, pécsi, brassói és nagy-szebeni torna-egye
sületekhez, ahol női szakosztályok már müköd· 
nek. A párisi világkiállítás alkalmával Párisban 
rendezendő sportversenyekre a rendező·bizott· 
ság meghivta az aradi torna-egyesilletflt is. Az 
uj választmány és az ujonnan belépett tagok 
tiszteletére márczius hó 17·én a Millennium-ven· 
déglő külön helyiségében társaR·estélyt rendez 
az egyesület. Végül a beérkezett ügyiratok és 
a folyó ügyek letárgyalásánl a gyülés vé
get ért. 

+ Választás a Meteor klubban. Az aradi 
Meteor kerékpárkiub tegnap rendkivüli közgyü
lést tartott, melynek tárgya Faragó Béla, a klub
nak hosszu időn át ügybuzgó titkára lemondá
sával megüresedett helynek betöltése volt. Az 
ujonan megválasztott titkár Zima Tibor lett. 

Jankavich István öngyilkosságához 
- Az A r a d i K ö z; l ö n y tudósitójától. -

Budapest, márczius 2. 

Jankovic.h István császári és királyi kama
rás, a képviselőházi gyorsiroda másodfőnöke 

öngyilkossága az egész fővárosban kínos feltü
nést keltett. Ugyszólván mindenhol csak erről 
beszéltek és találgalták, hogy mi indithatta az 
általánosan kedvdt férfiut. végzetes tettének 
elkövetésére. Most már azonban világos, hogy 
tulhajtott becsületessége vitte a halálba. Mint a 
tisztviselők országos egyesülete kaszinójának 
igazgatóJa most számolt le az építési költsé
gekkel és neki ugy tünt fel, mintha a zárszám
adásban valami hiba vagy rendetlenség lenne. 
Ezt annyira szivére vette, hogy agyonlőtte ma
gát. A zárszámadási bizottság azon ban teg
napi ülésén kideritette, hogy minden teljesen 
rendben tlan. 

Tht~róczy Adolf miniszteri tanácsos, fővám
igaz~ató és a Tisztviselő-Egyesület alelnöke, a 
következőket beszéli Jankovich István öngyil
kosságának előzményeiről : 

Amint az öngyilkosság hire eljutott hoz· 
zájuk, azonnal rovancsolást végeztek a pénz· 
tárban, melynek ellenőrző kulcsai Jankovichnál 
voltak. Egy árva fillér bián;yt sem találtak. A 
mi a házépítési számadásokat illeti, azok még 
nincsenek végleg lezárva. Kétségtelennek tartja 
azonban azt, hogy ezek a számadasok kerget
ték az egyesület derék és mindenki által nagy· 
rabecsült igazgatóját a halálba. Thuróczy ne· 
hány nap előtt felszólitotta Jankcwichot, zárja 
már le a számadásokat, mert azzal végezni kell. 

- Két éjjel nem aludtam már, - felelt 
Jankovich - mindig ezekkel a számadásokkal 
foglalkoztam, beleőrülök. Aztán nem is értek 
hozzájuk. Hiányzik egy 500 forintról szóló 
nyugt.ám is, melyet a telekvételkor a közvetitő 
a nek~ fizetett közvetitési clijról adott. 

- Hiszen tizen is jelen voltunk, mikor 
a pénzt az ügynöknek kifizetted - felelt 
Thuróczy, - nincs szükség arra' a nyugtára. 
Ezt a nyugtát azonban később mégis megta
lálták. Az alelnök ekkor egy felügyelőbizott
sági tagot adott Jankavich mellé és ezzel 
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együtt készitették a számadásokat Mikor már 
készen voltak, 200 forint hiány mutatkozott, 
Jankovich izgatottan ugrott föl: 

- Beleőrülök, - kiáltá. 
Barátja megnyugtatta, hogy majd rájön

nek a hibára. Csakugyan rájöttek és a díffe~ 
renezia leolvadt 45 forintra. Két tétel nem 
akart sebogy sem egyezni. Az egyik 45 fo
rintról, a másik 41 forintról szólott. 

- Talán kocsira adtad ki ezt az összeget 
és nem számitottad föl - mondta neki segitő 
társa. - Számitsd föl most. 

- Inkább agyonlövöm magam, de utó
lagosan nem számitok föl semmit. 

Az egyesület választmánya tegnap este 
ülést tartott, amelyen fölbontották az öngyil
kosnak a választmányhez intézett leveiét. A 
levél igy szólt : 

Tisztelt választmány ! 

En annyira összekuszáltnak tartom a. szám
adásokat, hogy nem érzem magam képesnek azo
kat rendbehozni. De lelkemre mondom, hogy ide
gen pénzhez nem nyultam. 

Jankavich lstván. 

AtTizsgálták a számadásokats kitünt, hogy 
a kérdésas két első tétel nem egyezett, mert 
elfelejtették hozzászámitani a kamatot. 

A szerencsétlen ember holtteste ma még 
a törvényszéki orvostani intézetben volt, a 
honnan ma éjjel kiszáltitották a kerepesi-te
mető halottas házába. Ott diszes ravatalra he
lyezik és onnan fogják holnap délután 4 óra
kor örök nyugvóhelyére kisérni. 

A búr asszony. 
" . . . Cronje csak egy grá· 

cziát kért tölem, azt, hogy en. 
gedjem meg neki,: hogy nejét 
hadifogságába wagávcal vikesa~ • 
Megnyugtattam és megigértem 
ezt. neki ... " 

Roberts lord. . 
Igy szó1 a hivatalos távirat, mely a hit-

vesi hüség glóriáját birdeti Paarderbergből, hol 
fogolyként őrzik most Cronje generálist és az 
ő feleségét. 

Az a gráczia pedig, a melyet nyilván nem 
is az ősz Cron,je, hanem jóban, rosszban mel
lette kitartó hítvese kéai. Roberts Jordtól, ro~ 

mantikus hiradás arról, hogy a szerelemnek és 
hitvesi hüségnek itt Európában hervadozó, fony
nyadozó virága pompázik a maga szüzi tiszta· 
ságában, bódító illatában, kápráztató fényben 
odalenn 11. burok között. 

Cronje asszony csak asszony, ki becsüle
tesen meg is tartja azt, a mit esküdött évek 
előtt az ó párjának, mondván: ,.követlek téged 
jó és balsorsban, me1letted és veled leszek 
mindhalálig !" 

A modern asszony, a kinek lelkét megmé
telyezték az ujkori, a szeczessziós erények, szó
val, ha Cronje felesége európai asszony lett 
volna, bizonyára egészen másképen cselekedett 
volna. 

Mindenekelőtt kikötötte volna magának 
Cronje tábornoknál, hogy mielőtt háboruba indul, 
biztosítsa be az élett\t 200.000 koronára; végül 
megrendeltetett volna magának tiz uj toilettet., 
ezek között két gyászruhát arra az esetre. ha 
férje a háboruban elesnék. 

Most pedig, hogy Cronje megadta magát, 
irt volna neki egy ilyenforma levelet : 

Ked ves barátom ! 
Nagyon kellemetlenül érintett engem a bir, 

hogy megadta magát. Mondhatom, ezt nem 
vártam volna öntől. Mondhatom, ugy restel
lem a dolgot, hogy majd kisül a szemem a 
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szégyentől. A jonrokon mindenfelé csak Ro
berts hősiességét dicsérik és önről csak szá
nakozva beszélnek. Óh mennyire irigylern 
Robert::! asszonyt ! 

Mig ön fogságát eltölti, én Abbaziába 
várom önt. Kérem küldjön anzichtskártyákat 
Paardersből, ba vannak szépek. 

Tehát a viszontlátásig pá! 
Cronje asszony. 

U. i. Roppant restellem, hogy elutazása 
előtt a divatáruszámlát elfelejtette kifizetni. 
Most persze nyakgatnak érte. De mind ilye
nek maguk férjek, mindenre gondolnak, csak 
szerető hitveseikre nem 

Cronje asszony. 
* 

Ez a különbség a bur és az európai asz
szony között. 

HIR EK. 
- A tisztviselök a polgármester jubileumán. 

Ahhoz az ünnepléshez, melylyel Salacz Gyula 
polgármestert huszonöt éves jubileuma alkalmá
ból körülveszik a városi tisztviselők is csatla
koznak. A tisztviselők a jubileum napja előtt, 

9-én tartják ünneplésüket. Ez alkalommal tün
tetőleg járulnak a polgármester elé s nevük
ben Varjassy Lajos fogja az ünnepeltet üdvö
zölni. 

- A pápa a transzváli háboruról. Leó pápa 
kilenczvenedik születésnapja alkalmából ma fo
gadta a bibornokok és püspökök küldöttségét. 
Az üdvözlésre felelv~ az angol-bur háboruról is 
megemlékezett. A papok imádkozzanak -
mondta - hogy a háboru szünjék meg. Az 
egymással küzdő felek mind isten fiai ~s egy
más testvérei. Az áldozat már elég. Hintse az 
isten szivükbe a mérséklés és barátság magvait. 

- \Jj apáturak A király a vallás- és köz
oktatásügyi mínister előterjesztésére Kristóffy 
János tiszteletbeli kanonok és makói plébános
nak a Sz~nt Ilonáról nevezett földvári czimze
les apátságot, dr. Ortray Ti v adar pozsonyi jog
akadémiai tanárnak és csanádegyházmegyei ál
dozó papnak pedig a Szent-Györgyről nevezett 
csanádi czimzetes apátságot adományozta. 

- A sorozás második napja. Ma folytatták 
Aradon a tegnap megkezdett sorozást. A mai 
napon a 250-nél nagyobb sorszámu első kor
orsztálybeliek és az összes második korosztá
lyosok állottak mérték alá. A körülbelül 250 
jelentkező hadköteles közül 79 vált be. Hol
nap, szombaton a harmadik korosztálybeliekre 
kerül a sor. 

- Felolvasás a várban. Erdekes felolvasás 
l~sz e hó 6-án kedelen a várbeli katonai tudo
mányos és kaszinó egyletben. Genzinger Fe· 
rencz 33. gyalogezredbeli százados fog "Arad 
multjából" felolvasni meghivott közönség előtt. 

A felolvasást társasvacsora (á la carte) követi, 
mely alatt a katonai zenekar hangversenyez. 
V égiil táncz következik. Ezen estélyre, mely
nek kezdete esti 6 órára van kitüzve, mind 
azok hivatalosak, kiket a most lfljárt farsangi 
szezónban rendezett mulatságokra meghivott 
a tisztikar. 

- Molnár János - kanonolt .. Azt irja egy 
lap ma, hogy Molnár János apát országgyülési 
képviselő és a néppárt vezére, közel áll az 
esztergomi kanonoksághoe. Érdekében alighanem 
erős felsőbb protekcziók érvényesültek, m~rt 
hir szerint, a hiboros herczegprímás első helyen 
jelölte a Palásthy halála által megüresedett esz
tergomi kanonoki stallumra. A kormány részé· 
ről azonban a fölterjesztés, főképen lllassics 
miniszter távoliéte míatt, még nem történt meg. 
Tudvalevőleg Molnár János feléje se néz a ko· 
máromi plébániájának, hanem kizárólag a poli
tikának él. Ha tehát az ő politikai szereplése 
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egyházi érdem, akkor Lepsényi Miklós is igényt 
tarthat a váczi püspökségre. 

- Bur angol háboru Európában. A transzváli 
háboru roppant elevenen foglalkoztatja a tőle 
tá vol állókat is. Dühös hur-barátok vagyunk 
s a kik· köztünk véletlenül angol rokonszenve
ket táplálnak, azok pláne dühösek. Nem csoda 
hát, hogy Angolországban mindjárt-mindjárt 
összeveszekszenek az emberek a háboru miatt. 
Két ilyen esetről· szól tudósítónk távirata. Az 
egyik Glasgowban történt. Megírtuk már, hogy 
a glasgowi diákok Tiele professzort egy a hu
rokkal rokonszenvező czikkéért megverték. A 
glasgowi hajógyár négyszáz munkása Lady
smith feiszabanditásának hirére folytatta a diá
k0k tüntetését. Vasszerszámokkal felfegyver
kezve az er,yetem elé vonultak és követelték, 
hogy adják ki nekik Tielét, mert ők vizbe 
akarják fojtani. A rektor kiJelentette, hogy 
Tiele lemondott már a tanárságról és elutazott 
GlasgowbóL A munkások nem hittek ennek 
és ostromzár alá fogták az egyetemet. Az egész 
rendőrségnflk ki kellett vonulnia sz6tkerge· 
tésiikre. - A másik eset a dorv~ri kikötőben 
tör~ént. Itt is Ladysmith felszabadulásán ör
vendeztek. A hajókat mind fellnbogozták, azon
ban az Ostende-Dower közt közlekedő belga 
hajó kapitánya vonakodott a lobogót felhuzni. 
E miatt zavargás támadt, a belgákat meg akar
ták verni, s csak ugy menekültek, hogy a ki
kötöt f'lhagyták. Egy francz.ia postagőzös ka
pitánya kitüzte ugyan a lobogót, de állandóan 
sípoltatott a gőzsíppal és evvel tüntetett az 
angolok ellen. Ezek ellen is feilyegető hangulat 
volt az angolok között. de tettlegesség nem 
történt. . 

- A kedíve rokona magyar asszony lesz. 
Kairóból jelentik, hogy Luzsenszky-Balla István 
magyar földbirtokos, a kinek Szatmár várme
gyében nagy birtokai vannak, eljegyezte Baik 
Tuszuno herezeg özvegyét, a ki rokona az 
egyiptomi kedivének. A leendő magyar asszony 
különben angol származásu. Esküvője Bécsben, 
vagy Londonban lesz. 

- A kilenczvenéves pápa. A történelem csak 
egy pápát ismer, aki olyan nagy kort ért meg 
mint XIII. Leo pápa, ki ma töltötte be kilencz
venedik esztendejét, az rgész katholikus világ 
örömére. Ez a pápa IX. Gergely, a XIII. szá· 
zadbeli hires egyházfejedelem. De XIII. Leo 
nemcsak magas életkorával válik ki a többi 
pápa közül, fianem uralkodásának hosszu vol
tával is. Holnapután lesz ugyanis huszonk'ltte
dik évfordulója annak, hogy fejére tette a 
tiarát. Mikor megválasztották, senki sem gon
dolta volna, hogy ilyen hosszu lessz az ural· 
kodá.sa. Betegesnek, gyeagének látszott s öreg 
volt már akkor is - betöltötte a hatvannyol
czadik esztendejét. Voltak ugyan pápák, akiket 
még idősebb korukban választottak meg. X.II. 
Ince hetvenhat, VIII. Sándor, XII. Kelemen, IV. 
Pál hetvenkilencz, X. Kelemen pedig nyolczvan
éves volt akkor. XIII. Leo pápa öt pápát látott 
életben : VII. Piust, XII. Leot, VIII. Piust, 
XVI. Gergelyt és IX. Piust. Legnagyobb hatást 
XII. Leó tett rá, akit mintaképeül választott. 
Ezért vette fel a XIII. Leó nevet, mikor Pecci 
kardinálisból pápává lett. Lapponi azt mon
dotta nemrég, hogy a pápa szervezete bámu
latosan egészséges és szivós s száz esztendős 
kort jövendölt neki. Maga a pápa is tréfás 
megjegyzéseket szokott tenni a betegségéről 
szárnyra kelt hirekre. A többi Közt igy szólt 
nemrég az orvosához : 

- Mindig betegnek mondanak, pedig én 
vagyok Rómában a legegészségesebb ember. 

- Második tél. Falb Rudolf ez egyszer jól 
jósolt. Igaz ugyan, hogy tegnapra elsőrendü 
kritikus napot jósolt, de bár valami rendkivüli 
vihar nem volt, mégis egészen megváltozott az 
idő. Tegnap egész nap hideg, metsző szél zu
gott, a mely csak ma hajnalban enyhült meg. 
A hőmérséklet azonban még jobban alászállt 
és a délelőtt folyamán a fagydont körül volt a 
hőmérő higanyoszlopa. Többször havazott ma is 
Finom, apró hópihék szállingóztak a:szürke égből 
és az emberek, akik már örvendtek a tavasznak, 
fázékonyan néznek az uj tél elébe. A hőmérséklet 
különben az egész országban igen hirtelen le
hült. Az éjjel már mindenütt a fagypont alatt 
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volt. A legenyhébb még az időjárás az észak
nyugati megyékben, mig a legalacsonyabb 
Belmeczbányán (-8oC), Sopronban (-7°C} és 
Kis-Kartalon (-7°C) volt a hőmérséklet. A hő
mérséklet alább szállásával általános lett a 
havazás. - Kevés kivétellel az éjjel min
denhol esett. - Legerőseb~ volt a havazás 
Zágrábban, a hol ma reggel 10 cm. magas hó
réteget észteltek és Kolozsvárt, a hol szintén 
10 cm. magas volt a hó. Kevésbbé erős, de ál
landó, a havazás a Nagy-Alföldön, a Dunántul 
és Erdélyben. Triesztben irtóz;atos vihar volt. A 
tenger rendkivül haragos. Több hajószerencsét
lenségről iirkezik hir. Non'égiából jelentik, 
hogy ott a ha vazások szerint az egész vasuti 
közlekedés szünetel. 

- Az adósok érdekében. Az igazságiigymi
niszteriur.l nemsokára uj rendeletet bocsát ki, 
amelynek bizonyára leginkább az adósok fognak 
megörülni. A főbb pontok a következők : 

1. Az árverési hirdetményben nem lesz fel· 
tüntetve az adós neve, csak az ügy száma, 
összeg, becsérték, az árverés tárgya, ideje és 
helye. 

2. A hivatalos lapban az árverések csak 
2000 korona becsét·tékben fölül tétetnek közzé. 

Ezen utóbbi intézkedéssei a végrehajtási 
költségeket csökkentik, az előbbi pedig tisztán 
az adósok egyéni érdekeit védi, miután a na
gyon sokszor önhibáján kivül bajba keriilt adóst 
megkiméli attól, hogy a nevét egy árverési hir
detés keretében publikálja. 

- Változás a bécsi operánál. Mint tudósí
tónk a késő éjjeli órákban telefonon jelenti, a 
bécsi opera igazgatóját, a magyar születésü 
Richter János drt állásából saját kérelmére ma 
felmentették. Richter a lemondást betegeske
désével és nagyfoku kimerültségével indokolta 
s kijelentette, hogy képtelen tovább megfelelni 
az igazgatói teendőknek. , " " ,~~ 

- Miniszteri köszönet. A vallás- és közok
tatásügyi m. kir. núniszter Lonovics Sándor 
makói földbirtokosnak, középiskolai adományá
ért, köszönetét nyilvánította. 

- Az önkéntes iskola bezárása. Negyedik 
hónapja tanulják már iskolájukban az aradi egy
évi önkéntesek a katonai tudományokat Dél
előtt, délután folynak az előadások, mert sok 
az anyag, a melyet elsajátítani kell és kev~s 
erre az idő. Harczászat, tereptan, lőutasitás, 

fegyvertan, müszaki oktatás, szolgálati szabály
zat azok a tudományok, amelyeket alaposan 
ismernie kell minden jó katonának. Most az~ 
tán pár hét mulva bezárják az önkéntesi isko· 
lát és az egyévi önkénteseket beosztják az 
egyes századokhoz gyakorlati kiképeztetés czél
jából. Ezt megelőzőleg nagy öröm fogja érni 
az önkénteseket: káplári posztócsillagot varr
nak mindazoknak a gallérjára, akik jó előme
netelt tanusitottak az iskolában. Azok, akik 
kevéssé feleltek meg, őrsvezetőkké lesznek. 
A csillaghullás az önkénteseknél az iskolát 
bezáró napokon fog bekövetkezni. 

- Öngyilkos lisztkereskedö. Jakovits Károly 
32 éves liszt- és terménykereskedő az éjjel Bu
dapesten Mészáros-utcza 3. szám alatt levő la· 
kásán agyonlőtte magát. A szerencsétlen em
ber agglegény volt és a házban, kis udvari la
kásában, egyedül lakott. Edes anyjával, özvegy 
Jakovits Józsefnéval együtt volt az üzlete. 
Tegnap este a rendes időben tért haza és nyu
galomra tért. Ma reggel aztán feltünt a házbe
lieknek, hogy Jakovits nem mutalkozik, Rosz
szat sejtve betörték az ajtót és behatoltak a. 
lakásba. Az ágyon ott feküdt Jakovits, kezében 
rev ol vert szorongatva, nagy vértócsában, holtan. 
A halálos seb a szive tájékán tátongott. Gyor
san orvost hivtak és a rendőrséget értesitették 
az esetről. Az orvosi segély azonban már ké
sőn érkezett. A rendőrorvos véleménye szerint 
körülbelül nyolc:t. órával feltalálása előtt követte 
el az öngyilkosságot. Holttestét a törvényszéki 
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()rvostani intézflt be szállitották. Végzetes tet
tének okát n~m tudják. 

- Held Lajos meghalt. Bécsból táviratozza 
íudósitónk, hogy Held Lajos, a "Neues Wiener 
Tagblatt" szinházi kritikusa ma me~halt. Held 
nálunk is jól ismert ember, nem annyira szin
házi referádáiból, mint abból, hogy ő írta a 
"Madarász" operett szövegét. - Hatvanhárom 
évet élt. 

- Eltünt utazó. Weiss Arrnin homonnai 
születésü 39 éves kereskedelmi utazó, a ki a 
budapesti Schmidt és Ungár czégnél van alkal
mazva, még január 27-én elutazott rendes kör
ut.jára. Felesége már két hétre reá haza várta. 
,tW eiss csak nem jött, s most si n cs hir róla. 

/Növeli az asswny nyugtalanságát leginkább az, 
l hogy férje elmebaja miatt Krarft-Ebing ta

nár kezelése alatt állt Bécsben, s igy nincsen 
kizárva, hogy régi baja vett valahol rajta erőt. 
Lehet, hogy valamelyik erdélyi város kórházá
han fekszik. Az eltünt középtermetü, egészsé
gfls, hosszas arczu ember, rövid haja őszbeve
gyült Barna bajusza van. Kissé nagyot halt, 
nyakán forradás látható. A rendőrség elrendelte 
országos körözését. 

- Takarékbetétek elérülése A kir. kuria a 
napokban a takarékpénztároknál elhelyezett 
betéteir eléülésének érdekes kérdésével foglar
kozott. Ugyanis ~gy betevő az 1853-ik évben 
eg,y vidéki takarékpénztárnál gyümölcsöztetés 
végett elhelyezett összegeinek kiváltására és 
erre vonatkozó igényeinek érvény~>sltésére nem 
tett lépéseket. Csak az 1898-ik évben jött 
eszébe a betevőnek igényeit érvényestteni. Tette 
pedig ezt oly alakban. hogy a takarékpénztárt 
a betet.t összeg, valamint annak 1853. óta folyó 
kamatai erejéig beperelte. A takarékpénztár 

i ezen panasz ellen az elévülés kifogását emeltfl, 
, \ hivatkozván arra, hogy a felperes 1853, tehát 

több mint 32 év óta egy lépést sem tett, a 
mely az elévülési Időt megWrte volna. Felpe

'; resi ügyvéd a takarékpénztár ezen kifogása el
., len azon ténykörülménynyel érvelt, hogy az 

1 ~.Intézetnek a _ker~sked~lmi törvényben gyöke
r··· rező alapszabalyat szermt a fel nem vett be-
1 tétkamatok félévenkint tőkésitendők, azaz a tő-
l kéhez csatolandók. Mivel pedig a takarékpénz-
r tár ezen határozathoz híven a fel nem vett 
! · kamatokat a beperesités napjáig a betevő ja-

vára könyvelte, ezzel mintegy a betevő megbí
zásában járt el. Evvel az eljárással aztán az 

.;,. elévülési idő megtörtnek látszik. A kir. kuria 
.,. azonban nem fogadta el ezt az argumentácziót 

és felperes panaszát 1249-899. számu döntvé
nyével visszautasította. Ezen döntvény indoko
lása pedig akként szól, hogy készpénz hetét, a 
betét napjától számított, vagy ha az csak elő
leges felmondás után volna folyósítandó, a le
járt felmondási idő határnapjától számitott 32 
év alatt elévül és hogy az alapszabályok értel
mében, a hetevő hozzájárulása nélkül eszkö
zölt félévenki kamat tőkésítés által az eléviilési 
idő nem vehető megtörtnek. 

- Halálra égett asszony. Szörnyü szeren
esétlenség történt ma Budapesten a Hársfa-ut
cza 10-ik számu házban. Egy gondatlan asz
szony halálra égett. A második emeleten van a 
lakása özvegy Schwarz Pepinek s vele együtt 

rlakik Schwarz József kereskedő feleségével. 
~ Schwarz Józsefné tegnap délben egyedül volt 

()tthon s uagytakaritást rendezett. Mindenek
előtt az ágyakat akarta megtisztogatni s e 

( 

czélra vitrio It használt. A kohy h ában tűz égett 
a takan\ktüzhelyen és Schwarz Józsefné amint 
a tüzhely körül sürgött-forgott, a kezében levő 

. s vitriollal teli üveget leejtette, az ráesett a 
tűzhelyre és eltörött. Hatalmas robbanással ve-
tett lángot a vitriol s pillanat alatt egy láng 

i volt az asszony ruhája. Schwarz Józsefné a 
f rémülettől elvesztette a lélekjelenlétét. Velőt

rázó sikoltással rohant ki a folyosóra, onnan a 
melléklépcsőre s le két emeleten keresztül a 
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házmesterhez. A házmester látta, amint az ele
ven fáklya az ajtajának rohan. Megrémült és 
neki támaszkodott az ajtónak. Nem ere,qztette be 
az égő asszonyt. Az pedig a fájdalomtól őr
jöngve sikoltozott. Két ur állott az udvarban, 
akik tanui voltak a rettentő jelenetnek. Oda
siettek s akkor a házmester is bátorságot vett 
és kinyitotta az ajtót. A három embernek az
tán sikerült vizes ruhákkal eloltani a szó szo
ros értelméhen égő asszonyt. Schwarz Józsefné 
rettentő égési sebeket szenvedett. Lába, arcza, 
karja, hasa összeégtek. Jobb félkarja pedig el
égett. A szerencsétlen haldokolt már, mikor a 
kórházba szállitották, ahol rettentő kínlódás 
után halt meg. Schwarz Józsefnét férje és há
rom gyermeke siratja. 

- A pápa születésnapja. A mai reggeli 
bécsi lapok lendületes czikkekben emlékeznek 
meg a pápa 90-ik születésnapjáról. A Vaterland 
megemlékezik a pápa munkásságáról és az em
beriség legfőbb érdekeiért, az egész világ bé
kéjéért tett fényes szolgálatairól. A Premden
blatt azt írja: A föld egész kereksége tisztelet
tel emlékezik meg arról a nemes aggastyánról, 
a ki az előrelátó statusmüvészet mesteréMk, 
az összes politikai viszonyok Messzemü ismerő
jének bizonyult. A Neue Freie Presse szerint 
XIII. LPo pápának legfőbb diadala az volt, 
hogy győz()lmet győzelem után aratott, anélkül 
hogy Eropában bárhol is érezhető lett volna a 
kult.urharcz után való vágy. A Deu.tsches Volks
blatt azt mondja : A pápa, az igaz hékefejede
delem, a nagystilü társadalmi reformátor, bé
kéltető és reformáló müködésének nyomai soha 
sem fognak elenyészni. Lueget· dr. polgármes
ter ma m~glátogatta Talliani pápai nuncziust 
és átadta neki szerencsekivánatait a pápa szü
letésnapja alkalmából. 

- Női ruhába öltözött tolvaj. Február 28-án 
délután négy órakor egy csinos fiatal hölgy ér
kezett Csucsára és egyenesen Fried Albert ven
déglőjébe ment, ahol kenyer·et akart venni. A 
vendéglősnek feltűnt a nő azokatlan arcza s a 
feleségének meg is jegyezte, hogy neki ugy 
tetszik, hogy a női ruhában férfi rejtőzik. AZ 
asszony erre szemügyr·e akarta venni az ide
gent, de ez hirtelen eltünt. A vendéglős ekkor 
a csendőrséghez ment és följelentette a rejté
lyes hölgyet s az őrmesterrel együtt keresésére 
indultak. Ji~ste hat óra tájban az ut közepén 
egy 16 éves suhanezezal találkoztak, akiben 
Fried rögtön ráismert a női ruhás idegenre, alrj 
ő nála járt. Találtak nála egy zsákot, amelyben 
meglelték a női ruhát s azonkivül pedig több 
bádog edényt. A csendőr kérdéseire előadta, 
hogy az élesdi vásárról jött, ahol bádoe- edé
nyeket árult, még pedig női ruhában, me~t 
ugy jobban veszik tőle a portékát. Csucsárol 
állitólag a brassói vásárra akart menni, de 
gyanus viselkedése miatt a csendőrség letar
tóztatta. 

- Marénylet egy vonat ellen. Nagy vesze
delem fenyegette a napokban Facsét község 
közelében a magyar államvasut vonatát. Egy 
Parténie Marté nevü Sintyest községi lakos 1n
tézett merényletet a vonat ellen. Hat m!ter 
hosszu vonalon kövekkel rakta meg a sinpárokat. 
Az éj sötétségében a mozdonyvezető nem vette 
volna észre a merényletet és föltétlenül baj 
támadhatott volna ebből, ha Vankus Andrea 
vasuti őr meg nem vizsgálja a pályatestet. 
Közvetlen a vonat érkezése előtt nézte meg a 
vonalőr a sinpárokat és ekkor reá jött a me
rényletre. Megállitotta a nyilt. pályán a vonatot 
és ily módon sikerült is elhárítani a veszedel
met. A merénylőt a hatóság letartóztatta és 
bekisérte a facséti kir. járásbiróság börtönébe. 

- Hamis kártyások veszedelme. 4.z éjjel 
Budapesten a zöldfa-utczában levő Árvai-féle 
kávéházban a rendőrség razziát tartott, mely a 
hamis kártyások ellen irányult. A razzia ered
ményes volt, amennyiben 12 embert állitottak 
elő a VI. ker. kapitányságra. Ezek közül ötöt 
igazolás után elbocsátottak, mig a többi hét 
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ellen, a kik valamennyien Ismert hamiskártyá
sok, meginditották az eljárást. 

- Agyonlőtt rabló. Az éjjeli őrök Kolnik 
községben agyonlőttek egy Csurár Ferencz ne· 
vü kóbor czigányt, a ki négy társával akkor 
éjjel kirabolt egy Reíks Péter nevü vagyonos 
gazdát. Behatoltak annak lakásába és miután 
azt kirabolták menekülni igyekeztek. Eközben 
találkoztak az éjjeli őrök a rablókkal, megtá
madták amenekülő gonosztevőket, akik erre 
szembe szálltak az őrökkeL Csurár Ferencz, a 
rablók vezetője Reiks Péterrel ütközött meg, a 
ki egy puskalövéssel leterítette. A többi rabló 
erre menekülni akart, de nem szabadulhattak 
el, a másik hármat az éjjeii őrök elfogták. 
Kézrekerült Kaldm·ár Keresztély, Kalderár Bo
na és Bimbér Mihály. akiket a hatóság a lu
gosi kir. üg;\'észség fogházába kisértetett. 

- Sötétben. A mária-radnai vasuti állomás 
közvetlen közelében tegnap este egy ember, 
mikor a kis hídon átment, belezuhant az 
árokba s fején életveszélyes sérüléseket kapott. 
Hogy a szerencsétlenül járt kicsoda nem lehetett 
megállapítani, mert az illető eddig nem tért 
magához. 

- A szép hang átka. Kevesen tudják, hogy 
az énekmüvészek mennyi sanyargatásnak ve
tik alá magukat attól való 1 éltük ben, hogy el
vesztik a hangjukat. Patti Adelina asszony, az 
örökifju diva, akinek a Covent Garden-szinház
ban az angol katonák javára legközelebb tar
tandó vendégszereplését óriási érdeklődésset 
várják - lemondásokkal és nélkülözésekkel tel
jes életet él. Fiatal leánykorában már le kel
lett mondania minden olyan szórako:~:ásról és 
mulatságról, amelyben kortársnőinek olyan bő 
résziile van. Aznapig, mig 24 éves korában 
első férjéhez, de Gaux márkihoz nőül ment 
apáczaként nevelték. Gazdag teritékü asztal gyö
nyöreit sohasem ismerte. Eveken keresztül 
nem adtak nekí egyebet enni, mint egyszerUen 
főtt hust, kissé megpirított fehér kenyeret és 
kevés gyümölcsöt. Attól tartottak, hogy a leg-· 
kisebb emésztési zavar is károsan hatna hang
jának tisztaságára. Az ilyenféle tulszegény ebéd 
után - melyet a-4 óratájban költött el -
koplalnia kellett, mig vissza nem tért az Ope
rábóL Felvonásközökben frissitőül homöopati
kus labdacsokat szedett. amelyflknek főalkat
része kén és spanyol bors volt. Ha nagyon 
kimerültnek érezte magát, megengedték, hogy 
egy kis csésze buslevest igyék. Patti asszony 
másik áldozata, amelylyel hangjának adózik, 
az, hogy kerülnie kell minden izgató szó
rakozást. Majd hogy nem teljes némaság
han töltött minden napot, amelyen föllépett. 
Az egyedüli, amelyben az ünnepelt müvész
nőnek duskálódnia szabad volt, toalettjei vol
tak. - A legtöbb müvésznő nézete sze
rint a tea is káros hatással van a hangszálakra. 
Albani asszony föllépése előtt egy pohár vörös 
bort ivott, mig Lind Jenny megesküdött volna 
rá, hogy a hangra nézve semmi sem ajánlato
sabb, mint egy zabkásában főtt tojás, amelyet 
az utolsó pillanatban tejszínnel habarnak össze. 
Több ismert nevü müvész pedig vakon hisz a 
maga készittette paszt.illa hatásában, melyet 
közvetlenül az éneklés előtt ropogtat el. A 
pasztilla alkotórészei: gliczerin, c:t..itromnedv év 
és gummiarabikum. 

- Megölte az anyja kedvesét. A temesmegyei 
Meszicz községben egy Barbu Lázár nevü fia
tal lt>gény megölte Draguna Pált, míYel meg
tudta, hogy az szeretője az ő édes anyjának. 
A véres eset éjjel történt. A legény éppen ha
zatért, amikor az anyja szerelmi légyotton fo
gadta Draguna Pált. A fiut elfogta a harag, 
befutott a szobáha, honnan nemsokára dupla
csövű vadászfegyverrel tért vissza és azzal 
agyonlőtte az anyja kedvesét. - A tragédiáról 
táviratilag tett jelentést a községi előljáróság a 
verseczi kir. járásbiróságnak, mire onnan azon
nal a községbe utazott Zemplényi Árpád dr. 
Tizsgálóbiró és megejtette az ügyben a nyo
mozást. A vizsgálóbiró az ügyre nézve kihall
gatta a tanukat, minek következménye az lett, 
hogy a gyilkos fiut továbbra is szabadlábon 
hagyta. 
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· . - Gyilkosság a bálban. Borzalmas eset tör
tént Hanzsa Torontálmegyei község ben.· Bál 
volt a faluban és két legény összeszólalkozás 
közben megölt a bálteremben egy harmadik 
legényt. Vidáman fol,rt a mulatozás, jó kedv
vel járták a tánczot a párok, amikor hirtelen 
valami fölött összezördült Putnik Benedek és 
Miklenity Dömötör. Szó szót ért és a heves 
szóváltásnak gyilkosság lett a vége. Egy har
madik legény, Jovanov Vazul czimborája inté
sére megragadta Putnik Benedeket, hátraszo
ritotta annak mind a kM kezét, mire Mikle
nity Dömötör egy éln késsel a hasába szttrt a 
lefogva tartott embernek. A sérülés halálos 
volt és Putnik Benedek nyomban szörnyet 
halt. A gyilkosokat a csendőrség letartóztatta 
és átkisért.e a pancsovai kir. ügyészség fog
házába. 

- Ajándék mindenkinek és minden alkalomra 
legjobban és legolcsóbban Porter Vilmos koronás 
aruházában, Aradon a Központiszálloda épületében 
szflrezhetók be. E helyen meggyőződés szerezhE~tó 
arról, hogy Arad a modern üzlet berendezés és ver
senyképesség dolgában mily magas fokon ali. Mind
azoknak, kik övéiknek örömet akarnak szerezni, de 
emellett jutányos és figyelmes kiszolgálásban is óhaj
tanak részesülni, ajánljuk ezt a valóban elónyös be
vásár Iasi forrást. 

- Az aradmegyei közkórhaz betegforgalmá
nak kimutatása 1900. február haváról: Ma
radt a mult hóról 151 fi, 80 nő, e hóban felvé
tetett ápolásra 164 fi, 79 nő, összesen ápolta
tott 315 fi 159 nő= 474. Ezek közül elbocsáj
tatott gyógyulva 76 fi, 43 nő, javulva 74 fi, 
14 nő, gyógyulatlan 7 fi, 3 nő, meghalt 10 fi, 
8 nő, összes fogyatkozás 167 fi, 68 nő, maradt 
ápolás alatt 148 fi. 91 nő = 239, ápolási napok 
száma 5330. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Réuész Nándor könyv- és papírkereskedő 
ut at (Szabad~ág-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
kApviselőséggel ruhá7.tuk fel. ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlönj 
kiadóhivatalát érdeklő megbiZÚSQkat. 

Tehetséges kezdők. 
- A:J. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Bwdapest, márczius 2 

Egész sereg fiatal 12-13 éves fiu ült. ma 
a budapesti törvényszAk előtt lopás vP-tségével 
vádolva. Némelyiknek még a lába sem ér le a 
padlóra, amikor a vádlottak padján ül, s máris 
büntetett előélP-tü. Ezek a hazu Iról megszökött 
csavargó fiuk Zsedó Béla 13 éves cserepesinas 
vezetése alatt gyakorlott alkalmi tolvajokká ké
pezték ki magukat. Loptak mindent, amihez 
C!!ak hozzá tudtak férni s am i a kezük ügyébe 
akadt. V égre is hurokra kerültek. Zsedó Béla 
13 éves, lopás miatt már biintetett cserepes 
inas, Sti{ler Kálmán 12 éves, szintén büntetett 
tanuló, Szabó János 14 éves napszámos, PiUer 
Vilmos 12 <'ves napszámos, Michner Mihály 
20 P-ves ruhatisztitó és Hárem Henrik 23 éves 
verklis üiV~k. Ez utóbbi kettő tulajdon elleni 
kihág:íssal, a többiek lopás vétségével voltak 
Tádolva. 

A tárgyalás elején az elnök a banda fejét, 
Zsedó Bélát hallgatja ki. Alighogy egy-két kér
désre felelt a kis vádlott, hirtelen indulat
ba jött s kiabáló hangon vágta oda a szót. az 
clnöknek: · 

- ~liért tartanak itt engem 4 hónapig vizs
gálati [ogságban, én ártatlan vagyok. 

Elnö'k: Joga van a tárgyalás folyamán vé
dekeznie. 

Vádlott : Igen. én rám 5 lllpás van fogva, 
már pedig én csak kettőről tudok. 

Elnök: Én azt hiszem, hogy nemcsak 5·ről 
tud maga, hanem hatról is. 

Vádlott: Az nem igaz. 
Elnök: Figyelmeztetem, hogy viselje ma· 

gát tiszteségesen a törvényszékkel szemben. 
Lássa, ez a magaviselete is elárulja, hogy ma
gának javitó-intézetre van szüksége. 

Vádlott: Nem bánom, vigjenek oda! 
Elnök: Azt el is hiszem, hogy nem bánja, 

mert hisz maga már ugyis volt büntetve. 
Vádlott: Hát az baj, hogy én büntetve 

Toltam '? 
Llnök: Bizony baj. 

-. •• ,.ft. ,w .. - ..o ·!l·· - ·e t: á- . 

Ezután a vádlott apja Zsedő Mihály lép 
elő s keserves hangon panaszolja el züllött fiá
nak viselt dolgait. Minduntalan megszökött ha
zulról. Mikor már kifogytam a fenyitési eszkö
zökből, levettem róla a kezemet. Egyszer aztán 
megint haza hozták. Ekkor tudtam meg, hogy 
büntetve volt. Elküldt~m a templomba gyónni, 
onnan is megszökött s ujból 6 hétig csavar
gott oda. Ekkor választották meg a pajtásai 
csirkefogó-fővezérnek. 

Ezután egyes lopási eset~k tárgyalására 
került a sor. Vádlottak az egy Zsedő Béla ki· 
vételével beismerő vallomást tettek. A törvény
szék dr. Darvassy alügyész vád és dr. Balogh 
Imre védbeszéde után Zsedó Bélát öt rendbeli 
lopás vétségeért 2 évi fogházra ítélte, a melyet 
javítóintézetben kell kitöltenie, Stifler Kálmánt 
egy lopásért 3 heti fogházra, Szabó Jánost 6 
heti, Michner Mihályt 3 napi fogházra és 10 
frt pénzbüntetésre ítélte; Pillert és Háremet a 
tulajdon elleni kihágás vétsége alól felmentette. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A gyoroki olvasó-egylet ismét életre kelt. 

:Sem rég tartott közgyülésén megválasztották a 
tisztikart is. Elnök lett: Pálya Mátyás ; alelnök : 
Sármezey A kos; háznagy: Tabajdy Gyula pénz
táros Hoffman Károly, választányi tagok lettek : 
Adamovich Lázár, Hunyady László, Klein Béla 
dr., Szenes Manó, Lungu Miklós és KovácsetJits 
György. Az egylet helyiségeit jó karba helyez
ték, ugy, hogy azok a belépőre kellemes benyo
mást keltenek. Az olvasó egylet eddig 80 tagot 
számlál s már alig van a környéken szőlőbirto
kos, ki még nem iratkozott volna be tagnak. 

MULATSÁGOK. 
(=) Mérnök-estély. Holnap, szombaton este 

tartja a Mérnök- és épitész-egylet mulatságát a 
Központi szálloda disztermében. Ezek a rend
szeresen visszatérő szombati mulatságok az 
egész városban nagy kedveltségnek örven
denek. A mérnökök estélyéről városszerte csak 
ugy beszélnek, mint a hol igazán jól és fesz
telenül lehet mulatni. Kétségtelen, hogy a hol
napi mulatság még inkább fogja növeini a 
mérnök-estélyek jó birnevét. 

(=) Koronell tánczpróbája. Koronell táncz
tanító, kinek neve az aradi tánczkedvelő ifju
ság előtt előnyösen ismeretes, e hó 3-án, szom
bat.on este rendezi tánczpróbáját növendéke~ 
részére. A tánczpröba, mely a Fehér Kereszt 
nagytermében fog lefolyni, jó mulatsággal ke
csegteti azokat, kik benne résztvesznek. 

TÖRVENYKEZES. 
A tápió-szent-mártoni zendülés. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósítójAtól. -
Budapest, ml!.rczius 2. 

A tápió-szent-mártoni parasztok, a kik 
1897. nyarán már az aratás alkalmával igen 
feszült viszonyban voltak az ottani birtokosok
kal, deczember 7-én valóságos harczot foly
tattak. A birtokosok ugyanis a parasztok nyári 
békétlenkedését megbo~zulandó, a nádvágást a 
szomszéd ladányi parasztokra bízták. Ez mód
felett elkeserítette a szent-mártoniakat., a kik 
keserüségü knek az által adtak kifejezést, hogy 
százával ki vonultak a nádasba és erőszakkal 
megakadályozták a lachínyiakat munkájukba~. 
Mikor pedig az egyik szentmártoni birtokos Kubt
nyi Lajos csendre intette a zajongókat, ezek; ?t 
agyba-főbe verték, ugy hogy vagy négy het1g 
nyomta az ág:yat. Blaskovirh Ernő nagybirto
kost is megtámadták, de ő a nép dühe P-lől 
idejekorán a .k'astélyába menekült. Ezután mind 
a bánvan voltak, a nádasba dolgozó öt-hat 
ladányi munkásra vetették magukat és jóllehet 
az utóbbiak futásnak eredtek, mégis többen 
közülök sulyos ütéseket kaptak. 

Nagyarányu vizsgálat mdult meg a zendü
lés nyomán, a melynek az lett a következmé
ny~'!, hogy a pestvidéki törvényszék hetvenhat 
szentmártoni parasztott helyezett vád alá. A 
nagy pörben 114 tanut hallgattak ki, többnyire 
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ladányi és szt.-mártoni parasztokat. A törvény
szék, mely a tárgyalást a megyeház diszter· 
mében tartotta, lényegében a következő itéle
tet hozta: Lakatos József, l'arga László, Gra
ner András, Holes Péter, Varga József, P. Nagy 
István, Kovács János, ö. Klement András, J!'izel 
László, ifj. Fejós István, Bori Mihály, ifj. Arvay 
József, Hajdu László, Holes Pál, Mészáros Já- 1 
nos, Nagy Mihály, ifj. Szebmszky István, ö. I(e
nyó István, ifj. Kovács István, Magyar Illés, Ar~. 
vai Imre, ifj. Ktement András. Varga János, id." 
Csepregi János, Klemn?t János, Sz~>.benszky Ist· 
ván és Cseh Mihály vádlottakat bünösöknek 
mondta egy rendbeli sulyos testisértés büntettében, 
két rendbeli sulyos testisértés büntettében, négy 
rendbeli sulyos testisé,·t.:s vétségél•en és maglino
sok elleni erőszak büntettében s ezért összbün' e· 
tésül fejenkint két esztendei börtönre, s 50 frt 
pénzbüntetésre itélte. Ezenfelül V~rga Lászlót és 
Klemertt Andrást, sulyos testisértés vétsé~:e 
miatt még 50-50 frt pénzbüntetésre, esetleg 
10-10 napi fogházra ítélte. A többi 48 vádlottat 
bünösöknek mondta ki hat rendbeli sulyos testi 
sértfis vétségében és magánosok elleni erőszak bün
tetttfben, s összbüntetésül mindegyiket egy évi 
börtönre és 50 frt pP.nzbüntetésre ítélte. 

A kir. ítélőtábla megváltoztatta az elsőbi· 
róság ítéletét, a mennyiben a büntetteket t•étsé: 
geknek minősitve, Lakatos József, Vat·ga Lászlo 
és Klement András felbujtók kivételével, a ki
ket harmadfélévi börto·nre itélt - valamennyi 
vádlottra két esztendei biJrtönt szabott. Ellenben 
kiskoru Varga Józsefet és Csepregi Lászlót csak 
háromhavi fogházzal sujtotta. A kir lmria. I. 
büntető tanácsa, Podhorányi Gyula biró előadá· 
sában, tegnap egész nap tárgyalta ez.t az ügyet 
és lényegében helybenhagyta a tábla déleiét. 

LEGUJABB. 
(Lapzártakor érkezett telefon-jelentések.) 

Transzvált bekebelezik. 
London, márczius 2. Az angol parla

ment mai ülésén elhatározták, hogy mmd-
két bur-köztársaságot Angliába bekebele:ik.. . ~· .~ 

(Persze, arra nem gondoltak-_... utobb1~ st• 
1 

kérektől ör5mmámorban uszó angolok. ho~y 

ehez még elébb a burok is hozzászólnak s ta
lán - sikeresebben, mint eddig.) 

A..z angol költség-vetés. 
London, márczius 2. Az angol parla

ment ma elfogadta a költségvetést. E sze
rint a kiadás 61 és fél millió font sterlinggel 
irányoztatott elő. Az állandó katonai lét
szám 30,000 főre emeltetett. Ugy a költ
ségvetés, mint a katonai létszám az eddi· 
ginél jelentékenyen nagyobb. 

Angol és franczia diákok vere
kedése. 

Budapest, márczius 2. Ladysmith fel
szabaditása miatt - mint tudósítónk lap
zártakor jelenti - ma zajos tüntetések 
voltak Montreálban a diákság között. A 
tüntetők két csoportra oszlottak: az angol 
diákok tüntettek a felszabaditás örömé· 
re, a franczia diákok pedig az ango
lok ellen. ~1indkét nemzetbeli diá
kok teljes számmal vonultak ki és 
járták az utczákat, mignem közel az 
egyetemhez összetalálkoztak. A két csa
pat egy pillanat alatt összecsapott s oly 
óriási verekedés keletkezett, hogy a köz
belépő rendőrség alig volt képes őket 
szétválasztani. Igen sok diák sérült meg 
sulyosan mindkét részről. A rendőrség a 
vezetőket letartóztatta. 

NAPIREND. 
Márczius 3. Szombat Róm. kath. naptár: Knnigunda. 

- Prote»táns naptár: Kunigunda. -lzraelita naptár: S~b
bat, Pekude. - Görög-keleti naptár (februAr 19.): Arktp. 
- A nap kél 6 óra ~2 perczkor, nyugszik !l óra 30 percz-
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- A hold kél 6 óra 53 perczkor, nyugszik 8 óra 34 
zkor. 
Időjárás, Légnyomás reg!l:el 7 órakor 761·1 mUllmé; 

délután 2 órakor 759 7 mil!iméter. Hömérsék reggel t 

or CO - 1 9, Mlután 2 órakor CO - O 3. Szel in'l
es ereJe re~!!el í úrakor E. 2. delután :! orakor E~. 

elhözet rege;el 7 órakor borult. havaz. délután 2 ora. 
borult, hópelyhek. Csapadék az utóbhi 2~ órában 5 
'méter havaseső. 
Időjóslás .. \ központ.i meteorologial intézetnek Ara~ 

üldött. táviratai szeríni a mai napra a következő ido 
s várható: Fagy, helyenként csapadék. 

Szabadságharczi emlektárgyak országos muzeuma (sziL· 
epülel l-ső emelet) nyit,·a van mindennap délelótt 8 
tól délután 6 óráig. - Belépti-dij: Hétköznap 40 fillér, 

rnap 20 fillér. 
Kölcsey-könyvtár nyitva van bétfőn délután ~. pén 

en délután 4--f:l és szombaton délelőtt 11-12 óráig: 
lyiség: Ereklyemuzeum helyisége malletti úlésterem. 

Márczius 3. Az aradi első gyártelep részvénytársaság 
d kivüli közgyülése délelőtt 10 órakor. -· . A mérnök

épitész-egylet tánczmulatsága (Központi szállo.) -Táncz
ély PécskáD (Heller-szálloda.) 

Márczius 4. Az aratli vonósnégyes kamarazene hang
enye delután 5 órakor (Központi szálló.) - ~ _világ_o

önscgélyzö-~.gyesülct rnint szövetkezet közgyulese del: 
án 3 omkar. - A:~ országos vöröskereszt-egylet arad1 
asztmünyimak köz~yiilése délelőtt ll orakor (V ároshíiZ.) 
A Vikiória takarék- és hitelintézet mint szövctkczet 

zgyülése délelőtt 10 órakor. - Az egyP.sült uj-arad
igmondházi öneéntes tüzoltó-egylet közgyülese délelőtt 

órakor. - Az aradi polgí1ri lövész-cgyesül~t közgyű
e délelőtt 10 órakor (Városháza.) - Az aradi kereske~ 
k körének köz~·ülése délután 3 órakor. - Az aradi 
artestülct közgyület délcli'1tt 9 órakor. 

Márczius 5. Kórállatorvos választás Világosan. - Vi
os hegyközség közgyülese délután 2 órakor. - Az ara-

• c:t.igányzenészek tánczvigalma (Kass-vendéglő.) 
Márczius 8. A román-pécskai takarék- és segélyszö

tkczet közgyülése délelőtt 9 órakor. 
Márczlus 10. A kü•jenö-erdőhegyi kaszinó mükedvelö 

neestólye. - Gőzgépkezelök és kazil.nfútók vizsgája. 
Márczius 15. A sajtószabadság emlé.künncpe. 
Mározius IB. A borosjenői takarékpénztár közgyűlése 

éleliitt 10 órakor. 
Márczius 28. Körállatorvosválasztás Ternován. 

KÜLÖNFELEK. 
l O Magyar tiszt a boerokról. Szabó István, 
lt közös hadseregbeli főhadnagy, aki öt fran
a tiszttel ment volt Pretoriába az őszszel, 

tY a boer hadseregben harc:t.oljon, jött haza 
. minap. A boer dolgokról a következőket 

~- jl.ondja el: 
~1: A boer katonáknak nincs egyenruhájok, a 
~tisztek azonban mindannyian fekete köpönyeget 
viselnek dus aranyozássaL Minél magasabb ran

í gn a tiszt, annál dusabb az aranyozás. Azonki-
viil kék nadrágjok van vörös sávval, mint a 

l mi vártüzéreinek é!'! olyanforma csákójuk, mint 
• a svájczi katonáknak. Neki rögtön lovat és 
· napi hatvan koronának megfelelő fizeté~t utal-

ványoztak. Ez a fizetés ugy an nagynak tetszik, 
! esakbogy transwáli fogalmak szerint épenséggel 
l nem az, mert ott méregdrága az élet. Egy 
r rossz szivar három frankha, egy tojás negyven 

krajczárba, egy skatulya gyujtó tizenöt kraj
czárba kerül F.z az utóbbi különben a legki

, sebb pénzegység, A lydit-gránátoknak nemcsuK 

1 
gyilkoló hatásuk van, hanem undoritó büzt is 

! terjesztenek. Egyetlen bajuk, hogy ritkán esnek 
' oda, ahova szánják őket. 8 ebben nem a lydit-

gránát a hibás, hanem az angol tüzérség, amely 
kegyetlenül rosszul lő. Az angol gyarmatosok 
is rosszul lőnek, a menetelésben nem kitartók:, 

• a futólépésben hamar kifáradnak. A boerok 
nyájas és habár szófukar, de jószivü emberek. 
A czéllövésben csodál1:1tos tökéletességre tettek 
szert. A háboruban jól él:1ek és lövöszerük bő
ven van. 

, 0 Az igazság ellen. Georger Clemenceau, az 
Aurore volt szerltesztóje kiadta könyvalakban czik-

1 keit. a. malyeket 1899-ben a Dreyfus-ügyról irt. 
f Könyvének czime: Contra la Justice. (Az igazság 

.~ ~llen). Ezt a. czimet azért választotta. Clémenceau, 
mert könyvének minden egyes czikkében azokat 
támadja., azok ellen küzd, a kik a.z igazság ellen 
voltak. 

r O Nyolczezer törvényjav,.astat. Senki se pa· 
naszkodhatik az Egyesült Allamok parlament· 
jére. A képviselők ~zorgalmasan teljesitik kö
telességüket. A parlament asztalára a legutóbbi 
ülésszak megnyitása óta, tehát három hét alatt, 
nem kevesebb, mint 8371 törvényjavaslatot tet
-tek le. Ezeknek a javaslatoknak nagy részét 
bizottságoknak adják ki, ami alatt az értendő, 
hogy örökre eltemetik. 

l 
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KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, márczius 2. 

Az időjárás ismét télies. Tegnap óta hava
zik. A gazdák nem félnek ez időjárástól, csak 
fagy neJ'öjjön, met·t az megdermesztené a már 
szép zöl es veteményekct. 

Az üzletben tovább élettelen minden. 
Gyenge hozatal, mely alig vánszorogva osz· 

lik szét a raktárak irányában. 
A mai hetivásáron mintegy 7-800 máter

mázsa buza és 500 métermázsa tengeri vál
tozatlan árban kelt el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly· 
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tP-kben: 

I-ső minőségti bll7.a 6'70-8·-. 
Középn:ioőségü buza 6"60\. 
Tengen 4·30-4'40. 
Rozs névleges jegyzés 5·50. 
Arpa névleges jegyzés 5'40. 
Zab névleges jegyzés 4·30. 
Az irányzat lanyhább. 

Vásári jelentés. 
-Aradon. 1900. márcz. 2-án tartott heti állatvállárról.-

Kedvezőtlen időjárás miatt kevesen jöttek 
a mai hetipiaczra. A felhajtott szarvasmarhák 
közül csak az összes gyengeborjuk é~ levá
gásra szánt ökrök keltek el. A Jóvásáron igen 
kevés forgalom volt. Hizott és félhízott sertés 
magas árt ért el. Baromfi ára emelkedett. 

Felhajtatott H:O drb szarvasmarha, 120 drb 
ló, 45 drb hizlalt, 240 drb maglósertés és apró 
mala<;z. 

Arak a következök : 
Szarvasmarha vásár: Szarvasmarha levágásra 

elsőrendü párja -.- koronáig. - Szarvas· 
marha levágásra másodrendii párja 320-440 
koronáig. -Szarvasmarha hizlalási czélra-.
koronáig. Igásökör párja 4i0-540 koronáig -
Fejőstehén kis borjas 130-210 koronáig. Szo· 
pósborju levágásra darabja 18-34 koronáig. 
Rugottborju drbja !6-140 koronáig. Juh párja 
-.- koronáig. Bárány párja 14-16 korona 
- fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: .Remondaló drbja -.- koronáig. 
Hintósló párja -.- ko1·onáig. - Igásló első· 
rendü párja 360-450 koronát~. Igásló másod: 
rend ü párja 240-350,. koroná1g. :-- Pa;ra~ztlo 
párja 140-200 korona1g. Rossz lo (levagasra) 
drbja -.- koronáig. Elcsigázott ló párja -.
koronáig. 

Sertés'/)ásár: Hizott sertés klgrja 92 fil. 
lérig. - Félbizott sertés klgija 86 fillérig. -
Süldősertés párja 50-80 koronáig Pecsenye
malacz drbja 5·oo-1·- fillérig. Fiaskocza drbja 
56-80 koronáig. Para~zthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. 

Baromfivg"c;ár: Bizottliba párja 12·~0-_14 
koronáig. Soványliba párja 6.50-7"50 ftllértg. 
Fiatalliba párja ---:- koronái_g. -:- Kappa~ 
párja 3'60-4"20 fillér1g. - Ide1 cs1r~e sutm 
való párja 2'40-2'60 fillP-rig. Idei cstrke rán· 
taní valo párja 1'40-1'70 fillérig. - Gyö~gy: 
csirke pátja -.- koronáig. Rucza párJa 1de1 
4·oo-5·7o fillérig. - Pulyka párja 8-12 ko-
ronáig. Tojás 9 drb 40 fillér. . . 

Halpiacz: Eleven hal klgqa s·40-4·- fll· 
lérig. Vágott hal klgrja 1'70-1"90 fillérig. Jegelt 
halak klgrja 1·-1·40 filléri~. Apróhal~k:. ~lgrja 
80-90 fillérig. Kecsege klgl'}a -.- flller1g. 

A hetipiacz 12 óra előtt szétoszlott. 

= Gyorok és vidéke takarék· és segély-egy
late a napokban tartotta 16-ik évi rendes köz
gyülését Gyorok községházáb~~· A .. k~zgJülés 
tudomásul vette az igazgatosag mnkődeséről 
szoló jelentést és egyhangulag m_~g:ad~ a fel
mentvényt. A közgyülésen, tisztujlt~s .. ts v_olt. 
Megválasztották ujból 3 evre elnok.ul PalY_a 
Mátyást, igazgatóknak : Tabaidy Gyul~t ~s Eleut 
Béla drt. ; pénztárosnak: Benuur J?amelt1 ~el
ügyelőbizottRági tagoknak: Adamovtch Laz~rt, 
E(timie Sándort, Medgyessy Odönt, Hodák Vm
ezét és Schneeberger Márkot. 

= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása 1900. 
február 16-tól 28-ig. Személyszállítás 1900. febr. 
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16-tól 28-ig 14708 személy, bevétel 2922 ko
rona 10 !illér, 1899. feb!'uár 16-tól 28-ig 13040 
személy, bevétel 2644 korona 20 fillér, 1900. 
jan. l-től febr. 28· ig 66026 személy, bevétel 13853 
korona 20 fillér, 1899. jan. l-től febr. 28-ig 6f>888 
személy, bevétel 13499 korona 60 fillér. Teher
szállitás 1900. február 11}-tól 28-ig 686850 klg., 
bevétel 782 korona 44 fillér 1899. február 16-tól 
28-ig 1167320 klg., bevétel 1173 korona 40 fillér, 
1900. jan. l-től febr. 28-ig 3828170 klg., bevétel 
3987 korona 59 fillér, 1899. január l-től febr. 
28-ig 4869770 klg., bevétel 4977 kor. 70 fillér. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a. következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Gettler József, Uj-Kécska. - Rosenbaum Anna, 
Zloczow. - Blanko Bertalan, Cilli. Fuhrlinger 
Ferencz, Steyr. - Milner Anna, Budweis. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
Az A r a d i K o z l o n y távirati tudósitáaa. -

Budapest, márczius 2. 

D é l i t t ö zs (l e. Buzakínálat csekély, vétel~edv kor
látolt, Nvugodt irányzat mellett néhány ezer métermázsa 
került forgalomba, változatlan árakon, Időjárás hideg. 

Zárul 12 órakor: 
Buza áprilisra • 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs oktúberre 
Zab áprilisra . 
Tengeri májusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul ! órakor: 

Buza áprillsra . 
Buza októberre 
Rozs áprHlsra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
Tengeri máJusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 

7.«- 7.4f> 
7.72- 7.73 
6.31- 6.32 
6.42- 6.43 
5.--5.01 

. 5.14- 5.15 

. 12.3.)-12.45 

739.- 7.40 
7.66- 7 67 
6.29- 6.30 
6.43- 6.45 
4.9.)- 4.96 

. 5.11- 5.12 

. l'Z.Só--12.40 

korona 

Osztrák hitelrészvény . 751.80 
Magyar hitelrészvény . 748.-
Leszámitolóba.nk részvény . . . f>Ol.-
Rima-~furányi va.smü részvény . . . 629.-
0sztrá.k-maeyar államvasuti részvény 656.
K üzntl va..r;ut • . . • • . . . . 117 4.~0 
Városi villamos vas ut részvény . . 34f>.-

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
...... MárC7.ius 2. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz páronként 400 ldlo-
grammon felüli sulyba.n 92.-94.- filig. üreg közép pá. 
ronként 300---400 kilogramm sulyba.n -.---.- filig
Fiatal nehéz páronként 320 ldlogrammon felüli sulyba.n 
100.-102- filig. Fiatal k~zép páronként 251-320 ldlo
gramm sulyban 100.-101.- filig. Fiatal könnyü páron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban 99.- 100.- filig· 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
relült sulyban -.--.- fillg. Közép páronként 220-
280 kilogrammon felült sulyban 97.-99.- fi Iig. Köny
nyü páronként 220 lologrammig terjedő sulyban -.
-.- fiHg. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felült 
sulyban -.--.- filig. Közép páronként 2b0-320 ld
logra.mmon felüli sulyban -.---.- filig. Könnyü pá
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban -.--.
fillg. Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 ld
logrammon felüli sulyban -.--.- fillg. Könnyü pá
ronként 240 kilogrammig tet:jedö sulyban -.--.- filig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilogrammon feliill 
aulyba.n 97.--99.- filig. Közép páronkónt 240-260 ki
logramm sulyban 96.-98.- tllig. Könnyü páronlténi 
2-40 Idiogrammig terjedő sulyban 94.--97.- fllig. 

Megjegyzés: A fent jegyzett árak suly szerlnt és pe
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a hizott ser
tések teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 ki· 
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő javá
ra 40j0 vonandó le. A sertések osztályozásánál 1.1.01!: teljes 
(élö) sulya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: Márbzius hó l-én volt készlet 23606 
darab, márczius hó 2·án fölh(\jtatott -876 darab, már
czius hó 2-án elszállittatott -143 darab, márezius hó 
3-án maradt készletben 24399 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. márczius 2. 

Magyar aranyjáradék 4o/8 . 
Magyar koron(\járadék ,t 10 • 
Magyar arany 4tk% . . • 
Magyar ezüst ~t.tt.% . . , 
Magyar keleti vasut . . • 
Magyar földtehermentesitést kötvény 
Magyar italmegváltást kötvény • . • • 
Horvát-szlavon földtehermentesit!lst kötvény 
Magyar nyereménysor!'\jegy kölcsön 
Tlszaszabályo:.!:ási és szegedi kOlcson 
Osztrák papírJáradék . 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrák járadék arany 

98.50 
93.60 

100.75 
99.75 
99.ó0 
93.-
99.10 
94.-

163.-
1-i250 
99.2á 
99.1á 
98.75 
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Szeszüzlel 
- Márczius 2. -

.Mai jegyzéseink: Készár'ú naeyba.n nyeTB b~eflz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, finomított szesz nagybau 
114 korona, kicsinyben 116 korona hc•rd:) nélkúi per 100 
liter % beleértve 70 korona fogyiiSzt.ási adót 

Szárltott moRlék ll korona métPrmá7.!11lnként 

REGENY ·CSARNOK. 
A milliomos büntársa. 

- Btlnt1gyi regény. -

Irta: :DlL :m. :arad.d.o:o.. 

Vagyarra átdolgozta: Hevesal Jeaő. (27] 

(Fctlytatás.) 
A rendőrkémnek éppen nem volt !Pnto

sabb kiküldetése s igy lehetővé vált, hogy a 
winchesteri gyilkosság kifürkészésének szen
telht::sse idejét. 

- Egy csomó hirlapot kell átnéznem, hogy 
a részletek teljes ismeretéhez jussak, mert azt 
sem tudom, mennyit követtek el ez ügyben. 
Maga Dunbar ur is jutalmat tűzött ki a gyilkos 
elfogatására, nemde? 

- lgen, de ez csak szemfényvesztés 
lehet. 

- Oh persze, hogy az lehet, de aztán meg 
nem is. Ilyesmit minden oldalról szorgosan meg 
kell vizsgálni. 

- Szeretnék segitségére lenni, mert az 
ügy fej lődése iránt fölötte élénken érdeklő· 
d öm. 

- Többet ártana, mint használna, uram, 
- ellenveté CarteJ'. - De azért szemmel tart-
hatja a kémlel(ídés folyamát, ha kötelezi magát 
a szigoru hallgatásra. 

Clement némaságot igért. 
Két nappal e találkozás után, a kém fel

kereste Austint. 
- A Wilmot-féle esetet elolvastam, Aus

tin ur, s ennek alapján a legszükségesebbn, k 
vélem a tett szinhelyét megtekinteni. Holnap 
reggel Winchesterbe utazom. 

- Onnel megyek, - mondta Clement ha· 
tározotta n. 

- Meg lesz. 
- Ugy hát holnap reggel indulunk. 
Délben Winchesterbe érkeztek. Carter aján

Jatára a "George .. -szállodába mentek, melyben 
Dunbar a gyilkosság idejében tartózkodott. 

- Nem tehetünk okosabbat, mint ezt a 
vendégfogadót választani, hol a gyanus fél tar
tózkodott. Abban a házban, ha szétszórva is, 
de nyilván oly adatokat fogunk szerezhetni, 
mik egy vagy más tekintetben nyomra fog
nak vezérelni. Miután azonban magamra váJ
laltam a dolgot, lelkiismeretesen akarom azt 
k1vinni és végig fejleszteni. Kész ön utasítások 
szerint cselekedni? 

- Természetesen, - válaszolt Clement. 
-· Ugy hát köztünk mindent tisztába kell 

hozni. Mi Winchesterben olyan urak gyanánt 
fogunk szerepelni, akiknek több az idejük, 
mint amennyit elpazarolnak s több a pénzük, 
amennyit kiadni képesek. Sokat hallottunk a 
Winebesteri halászatról és ide rándultunk, hogy 
egy hétig, vagy tán tovább is, itt mulassunk. 
Ez a körülmény mindjárt kedvező helyzetet 
biztosit számunkra a pinczéreknél, akiktőllassan
k!nt sok mindent megtudhatunk a gyilkosság
ro!. Nem fogok példázó kérdéseket tenni, ha
nem türtözt~tem magam mindacldig, mig Wil
root r,neggy1lkoltat.ása ismét szőnyegre kerül. 
Azt hlSZ(~m. nem kell soká erre várnom. Az 
?n _do\ga k~nnyü lesz: ön csak leveleket fog 
1rkalm .s ~uhe_lyt észreveszi, hogy a pinczérrel, 
vag_y barkt. massa} a gyilkosságról beszélgetek 
- Jegyezm fog. Megértette'? 

- Meg, Carter ur. 
_ :- Az _én kérdéseimet nem kell jegyeznie, 
csu~an a ~alaszok~t; a~t azonban lehetőleg szó
szennt. M1kor aztan mmd meg lesz, én csopor
tositani fogom azokat. 

- Ertem. 
AZ ebédet hat órára rendelték. 
Ezen idő alatt, Carter többszöri unszolá

Raira, Clement elbeszélte Margittal való isme
retségét, amit a titkos rendőr feszült figyelem
mel hallgatott. Midőn a történetet befejezte 
Carter kérdést intézett Austinhoz. ' 

- S a maudesley-i találkozásig Wilmot 
kisasszony mindig abba a gondolatba kapasz
kodott, hogy Dunbar Henry az apja gyilkosa? 

- RögPszméjévé vált. 
- S ama párbeszéd után a fiatal hölgy 

azonnal megváltoztatta Téleményét s büntelen
nek nyilvánitotta a bankárt? 

.- Igenis. Midőn Margit Maudesleyből visz
szatert, a legerősebb meggyőződés hangján val
lotta be, hogy a uülliomost teljesen ártatlannak 
hiszi. 

- Es önnek a házasságra vonatkozó sza
vát megszegte '? 

-Meg. 
A titkos rendőr szürke haját kezdte Yakar

gatni. 
. - Dunbar igen gazdag ember s a pénz 
1Iyen esetekben sokra képes. Valamelyik politi
kus azt mondja: .. ~Hndenkinek meg van az 
~ra". ~ most. mondja nekem, képesnek tartja 
on W1lmot k1sasszonyt, hogy hallgatását meg 
lehessen vásárolni '? 

- Nem uram, ily aljasságra Margit képte
len. Ha Dunbar befolyást gyakorolt reá, ugy 
csak ráijeszthetett Ki tudja, mivel fenyege
tőzött! 

- Pedig ön azt mondja, hogy Wi!mot kis
asszony bátor, elszánt ás fenkölt lelkű. Való
szinü·e, hogy Dunbar rémitése hatott reá'? 8 
mivel fenyegetbette volna'? 

Erre már semmit sem tudott Clement vá
laszolni. 

Egyszerre Carter felkiáltott: 
- Valami, jut eszembe ! Ön a vonaton há· 

romszor is elolvasott egy levelet. Ossze függ 
ez a történettel ? 

- Igen. Margit irta. Kér, hogy ne üldöz
zem Dunbart. 

- Kérem egy perczre. 
Clement átnyujtotta a titkos rendőrnek aki 

nehányszor figyelmesen átolvasta. Majd ö~sze
ránczolta a homlokát. Később vékony ajkán de
rült mosoly lebbent el. 

- Nos ? - Kérdezte Clement türelmet
lenül. 

- Hát uram, a fiatal hölgy nagy, mond
hatnám magas komolysággal írta e sorokat. 
Ezt n levelet nem mondLák elő s nem is fi. 
zették mP-g. A sziv hangja szól ez iratból · ha 
szabad igy magamat kifejezni: a női sziv hang
ja szól ebből. 

Jó kedve a levél olvasása óta, láthatólag 
nagyot nőtt. 

- A kulcs most ketében van, - mondá 
Clement. - On világosságot lát ·derengeni. 

- Ugy van. S most fogadja ön el ajánla
tomat. Tegyünk egy sétát: a székesegyház és 
ama liget felé, melyben a gyilkossá.g történt 
és a hol a holtt.~stP-t meglelték. 

Ot óra volt, mikor a két fáradhatatlan ku
tató a gyilkosság szinhelyéhez ért.. 

Carter menden~, még a legcsekélyebbet is 
szemügyre vettP., amit osak távolról is össze
függésben vélt lenni a Wilmoton elkövetet t 
gyilkossággal. Megnézte az ajtót, melyen Dun
bar a templomba lépett s ama ösvényre mu
tatott, melyen két ember a li!.,·etbe tartott. Erre 
haladva, elérték azt a sötét helyet, melyet egy 
közelében horgászó fiu, mint a keresettet jele
zett meg. 

Egy topoly s fenyő közt volt az. 
- Kevés a topolyfa ebben az erdőcskében 

- mondta a fiu, - s ez valamennyi közt a 
legerősebb. Akkor augusztus utóján nagy szá
razság volt s a viz felényire sem volt oly mély, 
mint most. 

Carter nehány darab aprópénzt adott a 
fiunak, aztán Clementtel visszatért a "George"
szállodába, ahová fél hétkor érkeztek meg. 

(Folytatása következik.) 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 139. sz. Páratlan. 

Szombaton, J.o/)(). évi márczius hó 3-án : 

Mignon. 
Regényes opera 4 felvonásban. Szövegét írta: Carré és 
Barbier. Fordította: Ormay F. Zenéjét szerzó: Ambroise 

Thomas. 

SZ EM É L Y EK: 
Meister .... Déri Jenő. l Friedrich ... Gáthi K. 
Latbario ... Odry Lehel. Mignon .... Rédei Szidi. 
Leartes .. , . Pintér lmre. Philine . . . . Ruzsinszki I. 

ll:e~~:dete 7 6rakoP. 
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1900 márczius 

Vasuti közlekedés. 
- Érvényes 1899. évi október hó 1-töl. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé íadul; 

Nagyváradra reggel á.lO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.á6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.3á 

Erdély felé: 

Személyvonat re~gel 6.3f> 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. l Ui6 
Vegyesvonat délután f>.-

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.1f> 
Vegyesvonat délután 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.2á 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. á.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6. 
Szm. sz. tv. reggel 9.1 
Gyorsvonat délelőtt ll. 
Személyvonat d. u. 3. 
Gyorsvonat este 7.1 
Szmv. Szolnokról este 8. 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 
Személyvonat d. e. 
Radnáról délután 
Gyorsvonat délután 
Személyvonat este 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10. 
Személyvonat d. u. 3. 
Személyvonat é.ijel 10.~ 

Szeged feli l: 
Személyvonat reggel 8.4 
Yegyesv•mat este 7.4 

Brád felől: 
Borossebesről szv reg 8.0 
V egyesvonat d. e. ll. 
Szem(\lyvonat este 7. 

NYILTTER.* 
A.. z 

Aradi Közlön 
a vidék legterjedelmesebb és legolvasot~ 

tabb politikai napilapja. 

Mc[iclcnik nanonkónt IB[a\ább 12 olaaion.
1 

F. é. márczius hó l-ével ujabb elö-l 
fizetést nyi4.,". ,,~ ~ , .. ,._ .. ·c 

Eliiflzeté~i ár: ~Iárczius elsrj<~tűl mát-' 
ez i us végeig helyben 2 korona, v i d6kre 2 
korona 40 fillér. - Ké~jük azokat, kiknek 
mutatványszámok járnak, a küldött posta
utalványou az összeget beküldeni szives
kedjenek, hogy a lapküldésben fenakadás 

ne történjék. 

Ujonnan belépő előfizetőink 
mig a készlet tart 

Petöfi Sándor összes költeményeit 
diszkötésben, ingyen kapják meg. 

Nyomtatványokban 
ha izlést keres és pontos időben kiván hoz
zájutni és főleg sulyt fektet jutányos árak-

ra, ugy tegyen megrendelést az 

Aradi nyomda részvénytársaságnál 
melynek a szakipar· legujabb vivmánya.l 
szerint uj aranyozó és könyvkötészeti gé-

pekkel berendezett 

könyvkötészeti osztálya 
könyv- és hangjegy bekötéseket olcsó ár· 
ban vállal és különösen díszmunkák elké

szítésében remekel. 

pontosság. Diszkrét izlés. Jartós munka. 
]«inDamelleH olcsó árak l 

Szóval: Teljes megelégedés, ugy, hogy ism& 
rüseinek is melegen ajánlhatja. 



-,:-·-·--~-

o. márczins 3 .~ Y .. •'·. lJ! KÓZLÖNY. ll 

Arad sz. kir. város kapitán~'i hivatalától. 

-1900. 

~d.e"tmé:n.y. 
A vető és fümagvakat vásároló közönséget értesitem, hogy az 

. évi XLVI. t. ez. végrehajtása tárgyában kiadott 38286-96. számu 
ivelésügyi miniszt.eri rendelel 8-ik §. éitelmében a vető és fü

vak árusitásával foglalkozók a következök szigoru betartására 
ak kötelezve. 
Vetó- és fúrnagvak alatt értetnek az országban a mezógazdasági 

lés tárgyát képező, vagy e czélra máshonnan behozott kulturnövények: 
ában kereskedelmi, ipar-, gyógy-, kerti- és takarmánynövények. valamint 
vek magvai, úgyszintén az erdei magvak is, melyek termelés czéljára 
zerüen forgalomba hozattak, illetve kináltatnak vagy árultatnak. 

A vetó- és fúrnagvak iparszerü forgalomba hozatala, illetve kínálása és 
'sa 10 kgr.-on felüli mennyiségekben a következő szabályok szerint 
'njék: 

A Vfltó- és fümagvak csakis az eladó nev~nek, az illető mag fajának, 
ve válfajának és származásának (ha ehhez valamely tulajdonság van kötve), 

int az illető mag tisztaságának (súly szerint) 0/ 0-ban, ügyszintén csírázó 
sségének (szemP.k száma szerint) 0/ 0-ban való határozott megjelölése mellett 
atók forgalomba. Ha a mag válfaja vagy származása az eladó előtt is-
tlen, P.Zt különösen kijelenteni, illetve megjelölni tartozik. 
A tisztaság és csirázó képesség 0/ 0 számai külön-külön meghatározott 

· mal jelölendók: tehát pl. a. tisztaság ekként 85-90°/0 nem jelölhető. 
Ezeknek a mp!!,jelöléseknek az eladó részéról irasban meg nem röviditett 

akkal, a számjelek tisztán kiirva és pedig vagy az ajánlatban, kötlevélben 
számlában, vagy esetleg külön értesítvényben, a kicsinyteni vagy köz

. ütjáni eladásoknál magán a zsákon (burkolaton) le nem ti.irölhetó vagy 
könnyen el nem távolitható módon kell megtörténni. A mennyiben ez nem 

án a zsákon (burkolaton) történik, a zsákoknak az eladó nevén, vagy ezég
én kívül még egy más oly jellel kell megjelölve lenni, melynek alapján 
'rjegyzékben, ajánlatban. kötlevélbl'ln, illetve számlában vagy külön értesít
ben jelzett áru azonossága kétségtelenül megállapítható legyen. 

A vetó- és fúrnagvak szállításánál, az erre használt zs1ikok (bm·kolatllk) 

l 
eeeeeseee~ 

' fi szab. kir. városi kap. hiv. 

-1900. 

.airdetmény. 
""rad sz. kir. Táros törvénvha
fgi bizottságának :u:m 131-_:l:l81. 

':a. kelt s a nagyméltóságu m. 
{. belügyminiszterium által a 
186-1881. sz. a. jóváhagyott 
abályrendelet alapján felhívom 
·ház, kert, szöllő és föld tulajdo
~sokat. valamint azok bérlőit, 
~gy udvaraik. kertjük, szöllőjük 

1556-1900. pm. 

llirdetruétty. 
Közhírré teszem, hogy kérőd

zőknek és sertéseknek Ausztriából 
Magj•arországba való behozatala 
tekintetéhen jelenleg érvényes in
tézkedéseket tartalmazó 393. szá
mu állategészségügyi értesítő hi· 
vatalomban az érdekeltek által 
megtekinthető. 

Aradon, 1900. évi február hó 13. 

Salacz, 
kir. tan. polgármes~er. 

az Pladó pecsétjével (ólomzár) zárandók le, ha csnk erre illetékes állami mag• 
vizsgáló állomás részéról ólomzárolva nem volnának. 

~findazokban az esetekben, malyekben vetó- és fúma~vak ma~rkereskedók 
részéról számla vagy más külön irásbeli értesítvény mellett szállíttatnax, 
köteles az eladó magkere.qkecló az A. mclléklet szerinti nyomtatvány*) egy 
példányát csatolni, melynek a S7:állított vetó· vagy fúmag burkolatán alkalma
zott jel, a mag fajának, illetve válfajának, szárm'l7:ásánk, val;~.mint tisztasági 
és csírázóképességi 0/o-ára vonatkozó köteles megjelölés kitüntetésére szolgáló 
rovatait az eladó kitölthflti. 

Vető- 1\s fümap:vaknak, mint "nyersárunak" termelök részéról magkeres
kedők részére történő eladásoknál és a magken,skedók egymásközötti forgal
mában a jelen határozmányok - az illető mag·vak fajá.nak, illetve válfajának, 
valamint eredetének vagy származásának megjelölésén kivül -nem kötelezők. 
(L. 6. §. 2. pontját). 

Lóher- és luczerna-magvakat, ha azok nem teljesen arankamentesek, ter
mesztés czéljából forgalomba hozni tilos (1894. XII. t.-cz. 51. §.) ugyszintén 
az egyéb vetőmagvakat is. ha azok a mezógazdaságra (növénytermelésra) ká
ros gyomok magvait tartalmazzák. 

A vető- és fümagvaknak az eladó részéról kötelezően megjelölt és ezzel 
biztositott legkisebb tiszt!I.Sági és csírázóképességi Ojo-ára való ellenőrzö vizs
gálatoknál ugy a tisztaságb!\n, mind a csirá1:óképességben külön-külön mutat
kozó 5°'o-nyi hiány meg van engedve. Ha pedig a vizsgálat esetle~r a tiszta
ságmil a fentinél nagyobb hiányt, a csirázóképességnél ellenben a biztositottnál 
magasabb 0• o-ot találna, vagy megfordítva, ezen esetekben a biztositott legki
sebb tisztasági és csirázúképességi 0/o-ok számainak l 00-zal o~:~ztandó szarza
tával szt.>mben, a vizsgálat által talált két számadat ugyan e számtani ered
mónye a fümagvaknál 10°/o-nyi, a többi vetőmag\'aknál pedig 5%-nyi hiányt 
mutathat. 

Figyelmeztetem tehát a közönségt>t, hogy vető vagy fümagvak 
vételénél óvatosan járjon el s hogy a kereshdötől az illető mag fa
jának, illetve válfajának származásának valamint a mag tisztaságának 
ugyszintén csirázó képességének %-han való határozott megjelölését 
és :nindezekért a szavatosság elvállalását köveLleni jogositva van. 

Arad, 1900. február 15. 
Sarlot Domokos, 

főkapitány. 
,".."....~ot:--.,if.). ..... 'jo'!"'~ort-,V, ...... ~-~···,' t ' • '-"" 

*) A magvizsgáló állomásoktól szerLendö .. be--_...-"" .. ----- ·. 

4487-1900 sz. 

llirdetJJtény. 
Arad szabad kir. város terüle

tén gyakorlandó korlátlan, korlátolt 
és kis mértékben való szeszes-ita
lokn:lk mily mennyiségben kimé
rf\séről. az; aradi m. kir. pénzügyőri 
biztosság által szerkeszt ett összei
rási j('gyzék I-V fiizfltét, az állami 
italmérési jövedékről szóló 1899 
évi XX V. t.-cz 17. szakasza, és az 
erre vonatkozó végrehajtási utasi
tás 17 ·szakasza értelmében 1900. 
évi márczius 2-ik napjától 9-ik 

napjáig bezárólag, a városházán a 
városi fogya~ztási-adó felügyelőség 
hivatalos helyiségében közszemlére 
azzal tesszük ki, hogy azok az ér
dekelt(~!\ részéről nr.m csak meg
t<·kin' het ök, da az abban kitünte
tett forgalmi adatokra nézve az 
engedélyPsPk b:í.rmelyike részéről, 
eseti eg az i partf~,;t.U let-kereskedel
mi tf'sttilet részéről észrevételek 
tehetök, mely észrevütelek a váro
si fog~·asztási adó felüg-yelőséghez 
irásban nyujtandók be. 

Arad 1900. évi február hó 24-ik 
napján. 

A városi tanács. 

földeiken levő gyümölcs- és 
szfákról, bokrok és cserjékről a 
\rnyó fészkeket és petegy:irü
:t folyó évi április hó 5-ig Jesze
:ssBk és azokat tüzveszélyre al
Llmat nem szolgáltató helyen el
ressék ; ta vas z es nyár folyamán 
utatkozó hernyók éR hernyó há
k szintén leszedcndők és elége
ndők. 

~~ Utolsó hét. ~ 

Különös fi~yelem fordítandó to
~bbá a cserebogaraknak - ugy 
fejlett bogár, mint pajor alakjá
mi - szorgos írtására. A hivat
lZott szabályrendelet értelmében 
)teles a tulajdonos vagy bérlő 
~on szomszédját, ki a hernyózást 
fenti módon nem eszközli, a 
ipitányi hivatalnak bejelenteni. 
Erről az érdekeltek azzal érte

ttetnek, hogy a hernyózást mu
sztók az érintett szabályrendelet 
ik ~zakasza értelmében azonfe
.1, hogy a munkálat költségére 
1vatalból elrendeltetik, 25 frtig, 
wn szomszéd pedig, ki a beje· 
ntést sem teljesiti 10 frtig ter
dhető pénzbirsággal fog büntet· 
:t ni. 

gzzel kapcsolatban a kártékony 
Ivarokat pusztító éneklő madarak 
imélés~t a lakosság különös fi
yelmébe aJánlom. 

Arad, 1900. évi febr. hó 20. 

... e ·w fttt' 

Sarlot, 
főkapitár.y . 

b +t ~ • . 
M "tot t »Sz···t·: 'M- h 
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Gyümölcsfa. 
A Herczeg Sulkowsky J. M. fő
méltósága pankotai uradalmá

nál különféle nemes faju 

jével, a II-od osztályuak l korona 
60 fillérjével, a hasznavehetetlen 
piszkos nedvesek pedig 20 fillér· 
jével fognak beváltatni. 

Azok, a kik a gubókat bárki 
másnak eladnák, később meghatá
rozandó összeg erejéig megfognak 
büntettetoL 

Aradon, 1899. évi január hó 9 

A kisjenői föhg. uradalomban 
a tavaszi idényben nagymennyi-

ségü 

gyümölcs-
(különösen alma) és diszfa te
temesen mérsékelt áron eladásra 
bocsáttatik. Salaez, 

kir. tanácsos 

gyümölCSfák polgármester. 

és · 00@®1@100@ 

Árjegyzékkel szivesen szol
gál az urad. kertészet 
Kbjenőn. (Aradmegye. Vas
uti állomás.) 

diszbokrok 
a legjutányosabb áron kaphatók. 

Megkeresésre árjegyzékkel 
szolgál a Herczeg Sulkowski J. 
M. urad. felügyelösége Pankotán. 

355-1900. p. m. 

Hirdetmény. 
Felhivatnak mindazok, kik az 

1900. évi tenyésztésre ingyen se· 
lyempetét kivánnak, hogy a pol· 
gármesteri hi vataiban jelentkezve, 
neveiket s a kivánt petemennyi~é
get az ott kitett ivre feljPgyezzék 

Később jelentkezők kevest>bb 
petére tarthatnak igényt, jelentke
zés a pete átvételére köte!éző. Az 
ingyen petéket átvevők kötelezik 
magukat: 

1. Mástúl petét el nem fogadni. 
2. A nyert pete mennyiséget 

kizárólag gubótPrmelésre fordítani. 
3. A termelt gubókat csakis 

a selyemtenyésztési felügyelőség 
megbízottjának s nem másnak át· 
adni. 

Az elsőosztályu gubók kilo
grammonként 2 korona 20 fillér-

eli. va 'tár-u.háza 

ARAD, Atzél Péter-utcza (Szinház-épület). ...... 
Üzletemet ugyancsak a szinházépületben levő 

Sltl•f)l~ ltel!risé;;be 
helyeztem át. 

Eddigi helyiségern berendezéssel, vagy anélkül azonnal 

k.. i a cl. ó. 

Legujabb ingblousok megérkeztek. 
prágai börkeztyük csak 95 kr. párja. , ,:, .. ,'·..t~~ 

Hoffmann Sándor 
A..ratl, Szinházépület. 

A Borosjenői takarékpénztár részvénytársaság 
felügyelö-bizottságának jelentése.*) 

Tisztelt közgyülés I 

Megbízásunknak megfelelve, a Borosjenői Takarékpénztár r. t. ügyvezetését 
és könyvelését a lefolyt év alatt ellenőt·iztük és vizsgáltuk, valamint a Záró-mérleg, 
Veszteség és Nyere~;ég számlát a könyvekkel és értékálladékokkal összehasonlitot
tuk. Ugy az ügykezelézben, mint szintén a könyvelésben lelkiismeretes müködést és 
pontosságot talál tunk. 

Az igazgatóság által előterjesztett .Mérleget és Nyereség és Veszteség szám
lát helyesnek és a könyvekkel pontosan megegyezőnek találtuk és ugy az 

1898. évről áthozott 116 frt 78 kr. 
valamint a lefolyt 1899. ev1 6435 frt 24 kr. tiszta nyereség hová

forditása és felosztása tekintetében tett indítványát helyeseljük és elfogadásra ajánljuk. 
V égre kérjük, hogy az igazgatóságnak, valamint a tisztelettel alulírott felügyelő

bizottságnak a szokásos felmentést megadni sziveskedjék. 
Borosjenőn, 1900. évi február hó 8·án. 

) A fel ügyelő-bizottság: 
Jf'M.sch J6~sef, s. k. 

fel. biz. tag. 
Révész Nándor, s. k., 

fel. biz. elnök . 
Gherba G1Jő1"fJY, s. k. 

fel. biz. tag. 

Strasser Péter, s. Jr. 
fel. biz. tag. 

LiJwinger Imtác~, s. k. 
fel. biz. tag. 

*) Záró-mflrleg, Veszteség- és nyereség-számla megjel~~r~.t az ~Aradi lGizlöoy" 47. és 49. számaiban. 

Aradi nyon:da ré:::zvé~.vtársns~íg kö!lyvnyom.d:íj~. 

";lit"tMt• 

J 900. márczius· 

114-1900. g. n. 

Árlajtósi birdatinói 
l 

Arad sz. kir. város gazda 
s1.éko az 1900. évben eszközl• 
kövezési munkák, és a külvi 
utak megkavicsolása iránt. fol~ 
márczius hó 12-én d. e. 10 órt 
árlejtést tart. ! 

Kikiáltási-ár: l. a nagylcörút 
részben való kikövezésére t 
kor. 22 fill. 

2. A külvárosi utak meg~ 
csolására nézve 4266 korona. ! 

BánatpÁ .. zül leteendő a kif 
tási ár lOOfo-a készpénzben ' 
elfogadható értékpapirokban. " 

. Az árlejtésen részt lehet vi 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal 

Az irásbeli ajánlatok lezá! 
a szóbeli áriPjtés megkezdése ' 
nyujtandák be, s csak akkor ve 
nek figyelembP, ha azokhoi 
bánompénz mellékelve van, s' 
az ajánlatot tevő kijelenti, hog: 
árlPjtési feltételeket ismeri és. 
fogadja. ! 

Az árlejtési feltételek a gM 
sági tanácsnok urnál az árlejl 
megelőzőleg is megtl'kinthetők 

Arad sz. kir. város gazdas 
székének 1900 évi febr. hó 2ti 
tartott ülél'>éből. 

Kiadt 
V ann~ 

aljegy z~ 

Árverési hirdatményi kivonat. 
A világosi kir. járásbiróság mh. 

telekkönyvi hatóság közhin·é teszi 
hogy az Arad-csanádi gazdasági ta 
karékpénztár részvénytársaság vég 
rehajtatónak Luka Juon ko~ 
czi-.lak()§rn~~lást ~ev !l 

!eni 500 i'i ~ Í1vetPlPs- r's j-' 
lékai irúnt.í vtjgrehajtú-.;i ügyet·· ... 
az aradi kir. törvényszék (a 
gosi kit·. járásbirósúg) területén r 
Aradmegj·ében fAkvő, a kovas! 
czi 162. számu tjkvben az Al 
1-7. sorsz. alatt felvett li">9. szá 
beltelkes ház, kender-föld és 1/, 

külállományu földre 82H forintb 
továbbá ugyanezen számu tjkvl 
A + l. sorsz. alatt felvett, 12' 
75 kr. szöllődézsmaváltsággal t 
belt szöllőre a4 frtban és végül 
kovaszinczi 560. számu tjkvben 
A. I. l. és A. 8-13. sorsz. alatt l 
vett 596. összeirásu beltelk~s l 
és 1/ 8-ad külállományu földre t 
forintban, mint ingatlanokra az[ 
verést elrendelte és hogy a fPnne 
megjelölt ingatlanok az 1900. · 
márczius hó 28-ik napján d. e. 
órakor Kovaszincz községházát 
megtartandó nyil ván os árverésel 
megállapitott kikiáltási áron alói 
eladatni fognak. i 

Árverezni szándékozók talltt 
nak az ingatlanok becsárának ,. 
Ofo-át, vagj·is 82 frt 80 kl't, 3 
40 krt P.s 52 forint 90 krt ké 
pénzben vagy az 1881. LX. d 
42. §-ában jelzett árfolyammal s! 
nütott és az 1881. évi novemberl 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságüi 
mif:zteri rendelet 8. f:j-ában l 
jelölt óvadékképes értéKpapír~ 
a kiküldött kezéhez letenni, av~ 
ar. 1881. LX. t.-cz. 170. §·a ~r' 
mében a bánatpénznek a biró~ 
nál előleges elhelyezéséről ki~ 
tott szabályszerű elismen .. ényt i 
szolgáltatni. t 

Kelt Világoson, 1899. évi sza 
hó 29. napján. ;, 

A világosi kir. járásbiróság ro· 
tlkví hatóság. 

.A.knay And• 
866 kir. jbiró 

,. 'ri+ "('" ., ,., Cl .•• ,-.·~·*""= 
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